ZAKON ¢. 110/1997 Sb.

o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakont, ve znéni pozdéjsich
predpist

Parlament se usnesl na tomto zakoné& Ceské republiky:

CAST PRVNI
POTRAVINY A TABAKOVE VYROBKY

§1
Predmét upravy

(1) Tento zakon zapracovava pfislusné predpisy Evropské unie'® a upravuje v navaznosti na pfimo pouzitelné
predpisy Evropské unie'® povinnosti provozovatele potravinarského podniku, vyrobce, dovozce, maloobchodniho prodejce a
distributora tabakovych vyrobkl a vyrobk( souvisejicich s tabakovymi vyrobky a upravuje statni dozor nad dodrzovanim
povinnosti vyplyvajicich z tohoto zakona a z pfimo pouzitelnych predpisti Evropské unie.

(2) Tento zakon se nevztahuje na pitnou vodu?.
§2
Zakladni pojmy
(1) Pro ucely tohoto zakona se rozumi

a) kontrolnim vzorkem vzorek slozeny ze vSech dil€ich vzork(, obsahujici vzorek ¢i vzorky uréené pro uUredni kontrolu,
popfipadé také vzorek uréeny pro doplfiujici odborny posudek pro potfeby kontrolované osoby, pokud o néj kontrolovana osoba
pozada,

b) gistym mnozstvim mnozstvi potraviny bez obalu nebo priimérmné mnozstvi potraviny stanovené podle provadéciho pravniho
predpisu nebo pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie,

c) nazvem?V nazev vyrobku, druhu, skupiny nebo podskupiny potraviny stanoveny jinym pravnim pfedpisem?? nebo provadécim
pravnim predpisem,

d) mistem ureni misto prvniho pfijmu potravin v€etné mista jakéhokoli prvniho zachazeni nebo manipulace s potravinou na
uzemi Ceskeé republiky,

e) jakosti soubor charakteristickych vlastnosti jednotlivych druhd, skupin a podskupin potravin a tabakovych vyrobkd, jejichz
limity jsou stanoveny timto zakonem, provadécim pravnim pfedpisem anebo pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie,

f) vyrobou potravin &isténi, tfidéni, upravovani, opracovani a zpracovani, véetné souvisejiciho baleni a dalSich Uprav potravin za
Ucelem uvadéni na trh, s vyjimkou ¢innosti spocivajici pouze v samostatném procesu baleni nebo v krajeni nebo jiném zpusobu
déleni potravin v&etné jejich navazujiciho baleni,

g) doplrikem stravy potravina, jejimz Ucelem je dopliiovat béznou stravu a ktera je koncentrovanym zdrojem vitaminG a
mineralnich latek nebo dal$ich latek s nutriécnim nebo fyziologickym ucinkem, obsaZenych v potraviné samostatné nebo v
kombinaci, ur€ena k pfimé spotfebé& v malych odmérenych mnozZstvich,

h) uvadénim na trh tabakovych vyrobkl nebo vyrobkl souvisejicich s tabakovymi vyrobky nabizeni k prodeji nebo poskytnuti
vyrobk(, bez ohledu na jejich misto vyroby, spotfebitelim, ktefi se nachazeji ve ¢lenském staté Evropské unie nebo ve
smluvnim staté Dohody o Evropském hospodarském prostoru (dale jen "¢lensky stat Evropské unie"), za Uplatu nebo zdarma, a
to i prostfednictvim prodeje na dalku; v pfipadé preshrani¢niho prodeje na dalku se vyrobek povaZuje za uvedeny na trh ve
Clenském staté Evropské unie, ve kterém se nachazi spotfebitel,

i) pvodnim pouzitim potraviny pouZziti stanovené vyrobcem,

j) potravinami pouzitelnymi k jinému nez puvodnimu pouziti potraviny bezpec¢né, které vSak nesplfiuji pozadavky na jejich
puvodni pouziti,

k) Sarzi mnozstvi druhové totoznych jednotek, které byly vyrobeny za stejnych podminek,

1) tabakovym vyrobkem vyrobek, ktery mlze byt uzivan a obsahuje neupraveny nebo zcela &i z ¢asti geneticky upraveny tabak,
m) klasifikaci jatecné upravenych tél jateénych zvifat (dale jen "klasifikace jateCnych zvifat") zplisob zafazovani jatecné
upravenych tél jateEnych zvifat do tfid jakosti zplisobem stanovenym pfimo pouzitelnymi predpisy Evropské unie a provadécim

pravnim predpisem,

n) potravinou neznamého puvodu potravina, u které nelze identifikovat provozovatele potravinarského podniku, ktery potravinu
nebo jeji slozku vyrobil nebo dodal jinému provozovateli potravinarského podniku,



0) potravinami zivo¢isného plvodu potraviny stanovené definicemi uvedenymi v bodech 1.1, 1.10, 1.11, 1.12, 1.13, 1.14, 1.15,
2.1, 3.1, 34,35, 36, 4.1,5.1, 52,53, 6., 7. a 8.1 odrazce druhé a tfeti pfilohy | k nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 853/2004, mlezivo, krev, vceli produkty a maso krokodyld,

p) prodejnim Usekem ¢East prodejni plochy samoobsluzné prodejny vymezena prodejnim pultem, je-li pult bez pfepazek, nebo
Casti prodejniho pultu oddélenou pfepazkami, a souvisejici prostory samoobsluzné prodejny pouzivané k upravé a skladovani
potravin uvadénych na trh v prodejnim pultu, je-li pult bez pfepazek, nebo ¢asti prodejniho pultu oddélené prepazkami,

q) tabakem listy a jiné pfirodni, zpracované nebo nezpracované C¢asti rostlin tabaku, v€etné expandovaného a
rekonstituovaného tabaku,

r) dymkovym tabakem tabak vyhradné uréeny pro uziti v dymce, ktery se mlze uzivat prostfednictvim postupného spalovani,
vyrobcem nebo dovozcem vyhradné uréeny pro uziti v dymce,

s) tabakem uréenym k ru€nimu baleni cigaret tabak, ktery spotfebitel nebo maloobchodni prodejce mohou pouzit k vlastnimu
baleni cigaret,

t) bezdymnym tabakovym vyrobkem tabakovy vyrobek, jehoz uziti nezahrnuje postupné spalovani, v€etné zvykaciho tabaku,
Snupaciho tabaku a tabaku uréeného k oralnimu uziti,

u) zvykacim tabakem bezdymny tabakovy vyrobek uréeny vyhradné ke zvykani,
v) $nupacim tabakem bezdymny tabakovy vyrobek, ktery maze byt uzivan nosem,

w) tabakem uréenym k oralnimu uziti vSechny tabakové vyrobky vyrobené zcela nebo ¢aste¢né z tabaku uréené k uzivani usty
kromé téch, které jsou uréeny k inhalaci nebo zvykani, v prasku nebo ve formé jemnozrnnych granuli nebo v jakékoli kombinaci
téchto forem, nabizené zejména v sackovych porcich nebo v poréznich saccich,

x) tabakovym vyrobkem uréenym ke koufeni tabakovy vyrobek jiny nez bezdymny tabakovy vyrobek,

y) cigaretou tabakovy provazec, ktery se mize uzivat prostfednictvim spalovaciho procesu, a to

1. tabakovy provazec, ktery se koufi v nezménéném stavu, s vyjimkou doutniku a doutni¢ku,

2. tabakovy provazec, ktery se jednoduchou nepriimyslovou manipulaci vlozi do dutinek z cigaretového papiru, nebo
3. tabakovy provazec, ktery se jednoduchou nepriimyslovou manipulaci zabali do cigaretového papiru,

z) doutnikem tabakovy smotek, ktery se mize uzivat prostfednictvim spalovaciho procesu, Ize jej koufit v nezménéném stavu, a
s ohledem na jeho vlastnosti a ocekavani bézného spotiebitele je v nezménéném stavu urcen vyhradné ke koureni a obsahuje
1. kryci list ze surového tabaku, nebo

2. trhanou tabakovou naplii s krycim listem v obvyklé barvé doutniku z rekonstituovaného tabaku, jenz kryje cely vyrobek,
popiipadé i filtr, avS§ak nikoli naustek v pfipadé doutnikd s naustkem, pficemz jeho jednotkova hmotnost bez filtru nebo naustku
¢ini nejméné 2,3 g a nejvySe 10 g a je-li obvod nejméné jedné tietiny délky alespori 34 mm;

za doutnik se povazuje rovnéz vyrobek skladajici se ¢astecné z jinych latek nez z tabaku, ktery jinak splfiuje podminky uvedené
v tomto pismeni.

(2) Pro ucely tohoto zakona se dale rozumi
a) doutni¢kem doutnik o hmotnosti nejvyse 3 g,

b) tabakem uréenym do vodni dymky tabakovy vyrobek, ktery Ize uzivat za pouziti vodni dymky; tabak uréeny do vodni dymky
se povazuje za tabakovy vyrobek uréeny ke koufeni; pokud lze vyrobek pouZit prostfednictvim vodnich dymek i jako tabak
ur€eny k ruénimu baleni cigaret, je povazovan za tabak uréeny k ruénimu baleni cigaret,

c) novym tabakovym vyrobkem tabakovy vyrobek, ktery

1. neni cigaretou, tabakem urCenym k ru€nimu baleni cigaret, dymkovym tabakem, tabakem uréenym do vodnich dymek,
doutnikem, doutni¢kem, Zzvykacim tabakem, Sriupacim tabakem nebo tabakem uréenym k oralnimu uziti a

2. byl uveden na trh po 19. kvétnu 2014,

d) bylinnym vyrobkem uréenym ke koufeni vyrobek, jehoz zakladem jsou rostliny, byliny nebo ovoce, a ktery neobsahuje zadny
tabak, mlze se uzivat prostfednictvim inhalace Usty nebo nosem a jeho uzivani zahrnuje jeho postupné spalovani,

e) elektronickou cigaretou vyrobek, ktery Ize pouzit pro uzivani vypar( obsahujicich nikotin nebo jinych vyparG prostfednictvim
naustku nebo jakakoli sou€ast tohoto vyrobku véetné zasobniku, nadrzky i zafizeni bez nadrzky nebo zasobniku; elektronicka
cigareta mGze byt jednordazova nebo opétovné naplnitelnd pomoci nahradni naplné nebo nadrzky nebo opakované pouzitelna
pomoci jednorazovych zasobnikd,

f) nahradni naplni elektronické cigarety nadobka s tekutinou, kterd mlze obsahovat nikotin a kterou se muze opétovné naplnit
elektronicka cigareta,

g) slozkou tabakového vyrobku nebo vyrobku souvisejiciho s tabakovymi vyrobky tabak, pfisady, papir, filtr, inkoust, kapsle,
lepidlo a jakéakoli latka ¢i prvek pfitomné v konecném tabakovém vyrobku nebo vyrobku souvisejicim s tabakovymi vyrobky,

h) pfisadou tabakového vyrobku latka s vyjimkou tabaku, ktera byla pfidana do tabakového vyrobku, jednotkového baleni nebo
jakéhokoli vnéjsiho obalu,

i) charakteristickou pfichuti tabakového vyrobku jasné rozpoznatelna viiné nebo chut jina nez tabakova chut, kterou vyrobku


aspi://module='EU'&link='32004R0853%2523'&ucin-k-dni='30.12.9999'/

dodava pfisada nebo kombinace pfisad, zejména ovoce, kofeni, byliny, alkohol nebo cukrovinky, mentol nebo vanilka, a jez je
rozeznatelna pfed nebo pfi uziti tabakového vyrobku,

j) vnéjSim balenim tabakového vyrobku nebo vyrobku souvisejiciho s tabakovymi vyrobky jakykoli obal, ve kterém jsou tabakové
vyrobky nebo vyrobky souvisejici s tabakovymi vyrobky uvadény na trh a ktery obsahuje jednotkové baleni nebo soubor
jednotkovych baleni; transparentni obaly se nepovazuji za vné;jsi baleni,

k) pfeshrani€nim prodejem tabakového vyrobku, elektronické cigarety nebo nahradni naplné do ni na dalku prodej tabakového
vyrobku, elektronické cigarety nebo nahradni napiné do ni spotfebiteli, pfi némz se spotfebitel v okamziku objednani vyrobku z
maloobchodniho prodeje nachazi v urcitém clenském staté Evropské unie a maloobchodni prodejce je usazen v jiném
Clenském staté Evropské unie nebo ve treti zemi,

I) vyrobcem tabakového vyrobku nebo vyrobku souvisejiciho s tabakovymi vyrobky jakéakoli fyzicka €i pravnicka osoba, ktera
vyrabi tabakovy vyrobek nebo vyrobek souvisejici s tabakovymi vyrobky nebo si jej necha navrhovat ¢i vyrabét a poskytuje
tento vyrobek na trh pod svym jménem ¢&i obchodni znackou,

m) dovozcem tabakového vyrobku nebo vyrobku souvisejiciho s tabakovymi vyrobky vlastnik takovychto vyrobk( nebo osoba,
ktera ma pravo nakladat s takovymi vyrobky, které byly dopraveny na Uzemi ¢lenského statu Evropskeé unie,

n) maloobchodnim prodejcem tabakového vyrobku jakykoli prodejce, vEetné fyzické osoby, ktery uvadi tabakové vyrobky na trh,

0) vyrobky souvisejicimi s tabakovymi vyrobky elektronické cigarety, nahradni naplné do ni a bylinné vyrobky uréené ke
koufeni,

p) distributorem tabakového vyrobku nebo vyrobku souvisejiciho s tabakovymi vyrobky jakakoli fyzicka ¢i pravnicka osoba, ktera
naklada s tabakovymi vyrobky nebo vyrobky souvisejicimi s tabakovymi vyrobky a neni vyrobcem, dovozcem ani
maloobchodnim prodejcem tabakovych vyrobkl nebo vyrobk( souvisejicich s tabakovymi vyrobky,

q) rekonstituovanym tabakem tabakova félie vyrobena spojenim jemné rozdrobeného tabaku, tabakového odpadu a tabakového
prachu,

r) jednotkovym balenim nejmensi jednotlivé baleni tabadkového vyrobku nebo vyrobku souvisejiciho s tabakovymi vyrobky, ktery
je uveden natrh,

s) aromatem pfisada dodavajici vini nebo chut.
§3
Povinnosti provozovatelli potravinaiského podniku
(1) Provozovatel potravinarského podniku je povinen

a) dodrzovat smyslové, fyzikalni, chemické a mikrobiologické pozadavky na jakost potravin; v pfipadé, Ze tyto pozadavky nejsou
pravnimi predpisy stanoveny, dodrzovat pozadavky stanovené provozovatelem potravinarského podniku, ktery potravinu
vyrobil,

b) dodrzovat ve vSech fazich vyroby, baleni, krajeni nebo jiného zplisobu déleni a uvadéni potravin na trh technologické a
hygienické pozadavky, zplisob a podminky pfepravy, uchovavani a manipulace s potravinami; v pfipadé, Ze tyto pozadavky
nejsou pravnimi pfedpisy stanoveny, dodrzovat pozadavky stanovené provozovatelem potravinafského podniku, ktery potravinu
vyrobil,

c) dodrzovat poZadavky stanovené pfimo pouZitelnymi pfedpisy Evropské unie upravujicimi poZzadavky na potraviny'® nebo
mezinarodnimi smlouvami, kterymi je Ceska republika vazana a které jsou vyhlaSeny ve Sbirce mezinarodnich smluv nebo ve
Sbirce zakond,

d) dodrzovat pozadavky pro druhy a pfipustna mnozstvi toxikologicky vyznamnych latek v potravinach,

e) jde-li o potravinu uvadénou na trh na izemi Ceské republiky, uvadét povinné informace o potravinach stanovené v pravnich
pfedpisech v eském jazyce®®,

f) dodrzovat pozadavky na sloZeni doplfiku stravy, jejich oznaovani a zptsob pouziti,

g) pouzivat jen takové obaly a obalové materialy, které chrani potravinu pfed znehodnocenim, znemozfiuji zaménu nebo zménu
obsahu bez otevieni nebo zmény obalu a odpovidaji pozadavkim na pfedméty a materialy uréené pro styk s potravinami,

h) poskytnout potfebny pocet zaméstnanci a odpovidajici technické vybaveni pro zajisténi vykonu kontroly podle pfimo
pouzitelnych predpist Evropské unie upravujicich dovoz nékterych potravin ze tfetich zemi24)

i) oznamit v listinné podobé nebo v elektronické podobé dalkovym pfenosem dat zahdjeni, zmény nebo ukonéeni vykonu
pfedmétu Cinnosti podle tohoto zakona nejpozdéji v den, kdy tyto skute€nosti nastaly, pfisluSnému organu dozoru s uvedenim
svého jména, pfijmeni nebo obchodni firmy, sidla a adresy provozovny, jde-li 0 osobu fyzickou, nebo obchodni firmy nebo
nazvu, sidla a adresy provozovny, jde-li o osobu pravnickou, dale identifikatniho Cisla osoby a pfedmétu Einnosti nebo
podnikani; tyto Udaje se pfi poskytovani stravovacich sluzeb oznamuji organim ochrany vefejného zdravi, které je neprodlené
predavaji ostatnim organim dozoru uvedenym v § 16,

j) zaijistit dodrzovani pozadavk( na nejvy$$i pripustné Urovné radioaktivni kontaminace potravin stanovenych v souladu s
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atomovym zakonem,

k) uchovavat potraviny pfi teplotach stanovenych nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 nebo provadécim
pravnim predpisem, a pokud tyto pozadavky nejsou pravnimi pfedpisy stanoveny, uchovavat potraviny pfi teplotach
stanovenych provozovatelem potravinarského podniku, ktery potravinu vyrobil,

l) podle deklarace provozovatele potravinafrského podniku, ktery potravinu vyrobil, nebo pokud neni uvedena, s ohledem na
povahu potraviny pfiméfené zkratit datum minimaini trvanlivosti nebo pouzitelnosti uvedené na obalu potraviny, pokud byla
rozbalena za U€elem prodeje jednotlivych Easti spotfebiteli, a stanovit i podminky jejiho dalS§iho uchovani tak, aby nedoslo ke
zhor$eni jakosti a bezpe€nosti potraviny a uchovat v misté prodeje jednotlivych €asti potraviny po dobu jejich uvadéni na trh
plvodni obal potraviny nebo etiketu, které obsahuji povinné informace, popfipadé ¢itelnou a srozumitelnou kopii obalu nebo
etikety,

m) potraviny uréené pro zvlastni vyzivu a doplfiky stravy uvadét na trh pouze balené,

n) u zabalenych i nebalenych potravin dodrzovat Ihty a dal$i pozadavky pro uvadéni na trh stanovené provadécim pravnim
predpisem,

0) zachovat oznaceni Sarze podle § 9,

p) pfi nabizeni potravin spotfebiteli komunikacnimi prostfedky na dalku poskytnout udaje podle § 7, 8 a 9a, s vyjimkou udaju
podle § 7 odst. 1 pism. g) a § 8 odst. 2 pism. a), pfed dokon€enim nakupu a uvést je v materialu podporujicim prodej na dalku
nebo je poskytnout jinymi prostredky; v pfipadé vyuziti jinych prostfedkt musi byt povinné informace o potravinach poskytnuty
spotrebiteli bezplatné a veSkeré povinné udaje musi byt spotfebiteli k dispozici v okamziku doruceni,

q) neprodlené vyradit z dalSiho uvadéni na trh potraviny

1. uvedené v § 10 odst. 1 pism. a) az e),

2. balené do oball, které neodpovidaji pozadavkim pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o materidlech a predmétech
uréenych pro styk s potravinami®® nebo vyhlasky o hygienickych poZadavcich na vyrobky uréené pro styk s potravinami a
pokrmy®®),

3. nedostate¢né nebo nespravné oznacené,

4. neodpovidajici pozadavkim na jakost stanovenym provadécim pravnim predpisem nebo deklarovanym vyrobcem,

5. pachnouci, pokud pach neni charakteristickou vlastnosti vyrobku, nebo jinak poskozené, deformované, znecisténé nebo
zjevné chemicky nebo mikrobiologicky narusené,

r) zabezpedit, aby ve vSech fazich uvadéni potraviny na trh byl k dispozici doklad o plvodu zbozi a bez zbyte¢ného odkladu ho
predlozit organu dozoru na jeho zadost,

s) uvadét na trh potraviny nového typu jiné nez rovnocenné pouze na zakladé souhlasu vydaného podle ¢l. 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 258/97 nebo na zakladé prokazani podstatné rovnocennosti podle ¢l. 5 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 258/97,

t) zajistit zasobovani obyvatelstva potravinami v rozsahu a zaméreni stanoveném v ramci hospodarskych opatfeni ulozenych v
krizovém stavu podle zvlastnich pravnich predpisu.

(2) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi, bali, kréji nebo jinym zplsobem déli potraviny, je dale
povinen

a) ziskavat k vyrobé balené pramenité vody, balené kojenecké vody a balené pfirodni mineralni vody vodu jen z podzemnich
zdrojii vody; Upravu balené pramenité vody pomoci vzduchu obohaceného ozonem provozovatel potravinarského podniku
ohlasi pfedem pfisluSnému organu statniho dozoru,

b) pouzivat k vyrobé tepelné neopracovanych potravin s vyjimkou pokrm( pouze tepelné oSetfené vajecné obsahy.

(3) Timto zdkonem nejsou doteny povinnosti dodrzovat zasady osobni a provozni hygieny a podminky vykonu
ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace, stanovené zvlastnimi pravnimi predpisy.

(4) Provozovatel potravinarského podniku, ktery dovazi potraviny z jinych statl, nez jsou ¢lenské staty Evropské unie

(dale jen ,treti zemé*), je povinen

a) pokud tak stanovi pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upravujici dovoz nékterych potravin ze tfetich zemi??, predlozit
pfisluSnému organu dozoru nebo celnimu Ufadu osvédceni, certifikat nebo jiny vstupni doklad vydané k tomu pfisluSnym
organem treti zemé potvrzujici, Ze dovazena potravina odpovida pozadavkim tohoto pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie; timto ustanovenim nejsou dotéeny poZadavky stanovené veterinarnim zakonem,

b) pokud tak stanovi pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie, dovazet potraviny pfes uréena mista vstupu nebo uréena mista
dovozu stanovena provadécim pravnim pfedpisem,

c) predlozit celnimu ufadu v dobé radiaéni mimofadné situace vyvozni certifikat v souladu s pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie upravujicim podminky dovozu potravin pochazejicich ze tfetich zemi??.

(5) Provozovatel potravinafského podniku u potravin uréenych na vyvoz do tfetich zemi je povinen

a) upozornit pfislusny organ v zemi ur€eni v pfipadé, Ze vyvazena potravina nevyhovuje pozadavkim ¢l. 12 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002,
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b) predloZit celnimu Ufadu v dobé radiaéni mimoradné situace na tzemi Ceské republiky osvéd&eni, Ze vyvaZena potravina
nebo surovina vyhovuje nejvy$si pfipustné urovni radioaktivni kontaminace podle pfimo pouzitelnych predpist Evropské unie
upravujicich nejvyssi pfipustné urovné radioaktivni kontaminace potravin a krmiv a zvlastni podminky pro vyvoz potravin a
krmiv po jaderné havarii nebo jiném pfipadu radiaéni mimoradné situace,

c) pokud tak stanovi pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie, pfedlozit celnimu Ufadu osvédceni potvrzujici, ze vyvazena
potravina nebo surovina odpovida pozadavkim tohoto pfimo pouzitelného pfedpisu Evropskych spolecenstvi.

(6) S potravinami, které neodpovidaji pozadavkim na nejvyssi pfipustnou radioaktivni kontaminaci, se naklada podle
rozhodnuti organu dozoru (§ 16) vydaného na zakladé stanoviska Statniho Uradu pro jadernou bezpeénost.

(7) V pfipadé vyvozu nebo dovozu potravin podle odstavce 6, nebo potravin neznamého plvodu, celni Ufad
neprodlené oznami tuto skute¢nost organu dozoru podle odstavce 6, ktery rozhodne o zpulsobu dal$iho nakladani s témito
potravinami.

(8) K uvedeni volné rostoucich jedlych hub na trh nebo k dalSimu zpracovani pro potravinarské ucely musi mit
provozovatel potravinarského podniku odbornou zplsobilost, kterou prokazuje osvédéenim vydanym podle odstavce 9.

(9) Osvédceni prokazujici znalost hub vydavaji krajské hygienické stanice1e) na zakladé uspé&sného slozeni zkousky
ze znalosti hub. Za vydani osvédceni plati Zadatel spravni poplatek.

(10) Ke zkousce ze znalosti hub se mlze prihlasit jen osoba zletila, majici osvédceni o zdravotni zpUsobilosti k této
¢innosti. Zdravotni zpUsobilost osvédcuje registrujici poskytovatel zdravotnich sluzeb v oboru vSeobecné praktické Iékarstvi;
soucasti vySetieni je odborné vySetfeni zraku.

(11) Platnost osvédceni prokazujici znalost hub zanika
a) po uplynuti 10 let ode dne jeho vydani u osob ve véku do 60 let,
b) po uplynuti 5 let ode dne jeho vydani u osob ve véku od 60 do 65 let,
c) po uplynuti 2 let ode dne jeho vydani u osob starsich 65 let.
§ 3a
nadpis vypustén

(1) Provozovatel potravinarského podniku, ktery uvadi na trh nebo vyvazi Cerstvé ovoce, Cerstvou zeleninu nebo
konzumni brambory, je povinen pisemné oznamit tuto skute¢nost pfislusSnému organu dozoru, a to nejpozdéji v den zahjeni
uvadéni na trh nebo v den vyvozu. Jakékoliv zmény tykajici se tohoto oznameni musi byt neprodlené pisemné sdéleny
pfisluSnému organu dozoru.

(2) V oznameni podle odstavce 1 provozovatel potravinarského podniku uvede jméno, pfijmeni a sidlo, jde-li o osobu
fyzickou, obchodni firmu, popfipadé nazev a sidlo, jde-li o osobu pravnickou, dale pak druh, skupinu a podskupinu Cerstvého
ovoce, Cerstvé zeleniny nebo konzumnich brambor, které bude uvadét na trh nebo vyvazet.

§ 3b

zrusen

§ 3c
Povinnosti provozovatell potravinaiskych podniku, ktefi vyrabéji nebo dovazeji potraviny uréené pro zvlastni vyzivu

(1) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi nebo dovazi z tfeti zemé potravinu uréenou pro zvlastni
vyZivu, ktera neni stanovena v provadécim pravnim pfedpisu, je povinen pfed jejim prvnim uvedenim na trh zaslat Ministerstvu
zdravotnictvi Cesky text oznageni, ktery ma byt uveden na obale vyrobku. Provozovatel potravinaiského podniku, ktery takovou
potravinu uved| predtim poprvé na trh v jiném clenském staté Evropské unie, oznac¢i v oznameni i organ tohoto jiného
¢lenského statu Evropské unie, ktery byl informovan jako prvni.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi je opravnéno vyzadat si od provozovatele potravinafského podniku, ktery podal
oznameni podle odstavce 1, odborné ovéfeni oznamené potraviny véetné udaji o tom, Ze je vhodna pro oznacené vyZivové
Ucely, spliiuje oznacené vyzivové pozadavky, je oznacena zpusobem stanovenym provadécim pravnim predpisem nebo
rozhodnutim pfisluSného spravniho Ufadu a je uvadéna na trh s oznaCenim uUcCelu pouziti. Je-li takové odborné ovéreni
obsazeno v dostupné publikaci, postaci, uvede-li provozovatel potravinarského podniku odkaz na tuto publikaci.

(3) Ministerstvo zdravotnictvi je opravnéno zakazat nebo omezit uvadéni na trh potraviny pro zvlastni vyzivu
neupravené v provadécim pravnim predpisu, ktera nespliiuje oznacené vyzivové Ucely, neni oznaena zplsobem stanovenym
provadécim pravnim pfedpisem nebo rozhodnutim pfislusného spravniho Ufadu, neni uvadéna na trh s ozna¢enim ucelu pouziti
nebo ohrozuje zdravi, ackoli je na trhu v jednom nebo ve vice Elenskych statech Evropské unie, jakoZ i rozhodnout o zruSeni
tohoto opatfeni. O tomto postupu a jeho dlivodech je povinno neprodlené informovat ostatni ¢lenské staty Evropské unie a
Evropskou komisi.
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§ 3d
Informaéni povinnost provozovatele potravinarského podniku
(1) Provozovatel potravinafského podniku, ktery vyrabi nebo uvadi na trh

a) potravinu, do niz byly pfidany vitaminy, mineralni latky nebo dalsi latky s nutri€nim nebo fyziologickym u€inkem uvedené v
Castech B a C prilohy Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1925/2006, nebo

b) doplnék stravy,

je povinen pred prvnim uvedenim takové potraviny na trh oznamit Ministerstvu zemédé&lstvi (dale jen "ministerstvo") v
listinné podobé nebo v elektronické podobé dalkovym pfenosem dat jeji uvedeni formou zaslani ¢eského textu oznaceni, véetné
povinnych informaci o potravinach, ktery bude uveden na obale nebo etiketé potraviny.

(2) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi nebo uvadi na trh
a) pocatecni a pokracovaci kojeneckou vyzivu,
b) obilny pfikrm a potravinu pro malé déti,
c) potravinu pro zvlastni Iékarské ucely, nebo

d) nahradu celodenni stravy pro regulaci hmotnosti

je povinen pfed prvnim uvedenim takové potraviny na trh oznamit Ministerstvu zdravotnictvi v listinné podobé nebo v
elektronické podobé dalkovym pfenosem dat jeji uvedeni formou zaslani ¢eského textu oznaceni, véetné povinnych informaci o
potravinach, ktery bude uveden na obale nebo etiketé potraviny.

(3) Provozovatel potravinarského podniku, ktery v misté ureni pfijima potraviny vymezené provadécim pravnim
predpisem z jiného €lenského statu Evropské unie nebo ze tfeti zemé, je povinen informovat organ dozoru pfislusny podle § 16
odst. 4 a 5 o jejich pfichodu. Provadéci pravni pfedpis na zakladé analyzy rizika podle ¢l. 3 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. 178/2002 v rozsahu nezbytné nutném pro organizaci Ufednich kontrol stanovi druh potraviny, termin, rozsah a
zpUsob informovani.

(4) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi nebo uvadi na trh potravinu, jejiz vyzivové udaje jsou uvedeny
jinym zpUsobem nez zplsoby stanovenymi v ¢l. 30 az 34 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011, je
povinen pfed prvnim uvedenim takové potraviny na trh oznamit ministerstvu v listinné podobé& nebo v elektronické podobé
dalkovym prenosem dat jiny zplisob vyjadiovani a uvadéni vyzivovych Udaji a odlvodnéni tykajici se splnéni pozadavku
stanovenych v &l. 35 odst. 1 pism. a) az g) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011.

§4
Ozarovani potravin

(1) Podminky pouziti ultrafialovych paprskud a ionizujiciho zafizeni k oSetfeni potravin, druhy potravin a surovin, které
Ize takto oSetfit, nejvyssi celkové primérné pfipustné davky zareni, kterym mohou byt jednotlivé druhy potravin vystaveny, a
zpUsob oznaceni ozarenych potravin na obale stanovi provadéci pravni predpis. Potraviny neuvedené v provadécim pravnim
predpise lze zplsobem podle véty prvni oSetfit pouze se souhlasem Ministerstva zdravotnictvi a za podminek v ném
stanovenych.

(2) Osoba provadejici ozafovani potravin ionizujicim zafenim musi

a) jmenovité urcit fyzickou osobu odpovédnou za dodrzovani podminek pro ozafovani, stanovenych provadécim pravnim
predpisem,

b) vést u kazdého zdroje ionizujiciho zafeni dokumentaci obsahujici zplisob ozafeni potraviny podle jednotlivych druh(, jejich
ozarené mnozstvi, oznaceni Sarze, jméno objednatele a pfijemce ozafenych potravin, datum ozafeni, druh obalového materialu
pouzitého béhem ozafeni, udaje nezbytné ke kontrole ozafovaciho procesu véetné udaju o pribézné dozimetrické kontrole
pouzité davky zafeni, detaily zahrnujici limitni, nejniZzSi a nejvy3Si absorbovanou davku zafeni a jeho povahu, odkaz na
valida¢ni méfeni, udaj o zvlastnich podminkach pfi ozareni,

c) dokumentaci podle pismena b) uchovavat po dobu 5 let.

(3) Ozarovani potravin ionizujicim zafenim |ze provadét pouze za predpokladu, Ze o postupu a zplsobu ozafovani
bylo na zakladé zadosti provozovatele ozafovny rozhodnuto (dale jen "rozhodnuti o schvaleni ozafovny") Statni zemédélskou a
potravinarskou inspekci; zadost o vydani rozhodnuti podléha spravnimu poplatku.

(4) Zadost podle odstavce 3 musi obsahovat jméno, pfijmeni, datum narozeni a misto pobytu Zadatele, jde-li o
fyzickou osobu, pfipadné jméno, pfijmeni, datum narozeni a misto pobytu odpovédného zastupce Zadatele, je-li ustanoven,
nebo obchodni firmu a jeji sidlo, jméno, pfijmeni a misto pobytu osoby, ktera je statutarnim organem pravnické osoby, nebo
osob, které jsou jeho &leny, jde-li o pravnickou osobu, adresu ozafovny a Ufedn& ovéFfeny podpis Zadatele. Zadost podle
odstavce 3 musi byt dolozena povolenim Statniho Ufadu pro jadernou bezpeénost k nakladani se zdroji ionizujiciho zafeni,
vCetné typového schvaleni zdroje ionizujiciho zafeni, dokumentaci, stanovici kritické body nejvy$Siho pFipustného rizika
mozného poruseni bezpecnosti potravin, specifikaci zdroju zafeni a sanita¢ni fad. Podrobnosti a vzor zadosti podle odstavce 3
stanovi provadéci pravni predpis.

(5) Rozhodnuti o schvaleni ozafovny Ize vydat za predpokladu, Ze byly splnény podminky pro ozafovani stanovené
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zvlastnimi pravnimi predpisy. Statni zemédélska a potravinarska inspekce mlze rozhodnuti o schvéleni ozafovny pozastavit
nebo zrusit, zjisti-li skute¢nosti, které jsou zplsobilé ohrozit nebo které ohroZuji jeho fadny vykon, pfipadné zjisti-li neplnéni
stanovenych predpokladd a podminek pro fadny vykon rozhodnuti o schvaleni ozafovny.

(6) Statni zemé&délska a potravinarska inspekce po vydani rozhodnuti o schvaleni ozafovny neprodlené informuje
pfislusny organ Evropské komise o této skuteCnosti a souCasné pfeda dokumentaci potfebnou ke schvaleni za ucelem
zvefejnéni ozafovny v Ufednim véstniku Evropské unie. Statni zemé&délska a potravinarska inspekce informuje téz pfislusny
organ Evropské komise o pfipadném pozastaveni nebo odebrani rozhodnuti o schvaleni.

(7) Dovoz potravin ozafenych ionizujicim zafenim ze tfetich zemi Ize jen za podminky, ze

a) ozarené potraviny splfiuji podminky a pozadavky stanovené zakonem a provadécim pravnim predpisem,

b) byly ozafeny v ozafovné schvélené prislusnym organem Evropské komise a kterd je uvedena na seznamu ozafoven
zvefejnéném v Ufednim véstniku Evropskeé unie,

c) ozarena potravina je doprovazena dokumentaci s Udaji o nazvu a adrese ozarovny a dalSimi Udaji podle odstavce 2.

(8) Potraviny ozaFené ionizujicim zafenim v &lenskych statech Evropské unie musi byt pfi uvadéni na trh v Ceské
republice doprovazeny dokumentaci s Udaji o jménu a adrese schvalené ozarovny, kterd ozareni provedla, idajem o zplsobu
ozareni jednotlivych druhl potravin a jejich mnozstvi.

§ 4a
Klasifikace tél jate¢nych zvirat

(1) Provozovatel potravinafského podniku provozujici jatka (dale jen "provozovatel jatek"), ktery porazi jatec¢na
zvifata, je povinen zajistit klasifikaci jate¢nych zvifat podle pfimo pouzitelnych predpist Evropské unie upravujicich klasifikaci
jateénych zvifat?” a provadéciho pravniho predpisu.

(2) Odstavec 1 se nevztahuje na provozovatele jatek, ktery porazi

a) prasata podléhajici klasifikaci podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho klasifikaci jateénych zvifat?” v
ro¢nim priméru nejvyse do 200 kusu tydné,

b) pouze prasata narozena a vykrmena ve vlastnich chovnych zafizenich a vSechna jate¢né upravena téla boura,

c) skot podléhajici klasifikaci podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho klasifikaci jateénych zvifat?” v
ro¢nim priméru nejvyse do 20 kusu tydné.

(3) Klasifikace podle odstavce 1 se dale nevztahuje na
a) jate¢na prasata, ktera jsou na zadost zadatele dodavana pouze k porazce pro vlastni spotfebu,
b) jate¢ny skot, ktery je na Zadost Zadatele dodavan pouze k porazce pro vlastni spotfebu.

(4) Provozovatel jatek je povinen zajistit, aby klasifikaci jate€nych zvifat provadéla pouze osoba, ktera ziskala
osvédéeni o odborné zpusobilosti vydané ministerstvem (dale jen ,klasifikator*), a to zplisobem a v rozsahu stanoveném pfimo
pouzitelnymi pfedpisy Evropské unie upravujicimi klasifikaci jate¢nych zvifat?” a provadécim pravnim piedpisem. O provedené
klasifikaci vystavi klasifikator protokol.

(5) Predpokladem pro vydani osvédc¢eni podle odstavce 4 je Uplné stfedni vzdélani nebo upiné stfedni odborné
vzdélani a 2 roky praxe, nebo zakladni vzdélani a 6 let praxe v oboru, absolvovani odborné pfipravy a slozeni zkousky;
vyhlaska stanovi zplsob a rozsah odborné pfipravy, slozeni zkou$ek a vydani osvédéeni, dobu jeho platnosti a zpusob
prodlouzeni platnosti osvédceni. Uznavani kvalifikace ob&anu Evropské unie se fidi timto zakonem a zvlastnim pravnim
predpisem.4c)

(6) Provozovatel jatek je povinen v listinné podobé nebo zplisobem umoznujicim dalkovy pfenos dat sdélit vysledky
klasifikace dodavateli jateGnych zvifat a osob& povéfené podle plemenafského zakona vedenim Ustfedni evidence zvifat®.
Rozsah uvadénych Gdaju o vysledcich klasifikace stanovi provadéci pravni predpis.

(7) Dokumentaci podle odstavce 6 uchovava provozovatel jatek po dobu 1 roku a osoba povéfena vedenim Ustfedni
evidence zvifat po dobu 2 let.

(8) Naklady spojené s klasifikaci jate€nych zvifat hradi stejnym dilem dodavatel jate€nych zvifat a provozovatel jatek
podle odstavce 1.

§5

zrusen
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Oznacovani potravin
§6
nadpis vypustén

(1) Provozovatel potravinarského podniku, pod jehoz jménem nebo obchodni firmou je balena potravina uvadéna na
trh, nebo neni-li usazen v Evropské unii, dovozce potraviny na trh Evropské unie, je povinen kromé dodrzeni pozadavku pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho ozna€ovani potravin zajistit na obalu potraviny uréeném pro spotfebitele
nebo pro zafizeni stravovacich sluzeb, nebo na etiketé k obalu pfipojené, uvedeni a presnost
a) udaju o tfidé jakosti, stanovi-li tak provadéci pravni predpis nebo pfimo pouzitelny predpis Evropské unie,
b) udaji podle €l. 9 odst. 1 pism. b) a ¢€l. 22 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 u napoju obsahujicich
vice nez 1,2 % objemovych alkoholu podle podminek pro balené potraviny stanovenych nafizenim Evropského parlamentu a

Rady (EU) &. 1169/2011,

c) jména a pfijmeni nebo nazvu anebo obchodni firmy a adresy sidla provozovatele potravinarského podniku, ktery potravinu
vyrobil, u napoje obsahujiciho vice nez 20 % objemovych alkoholu,

d) dalSich udaju, stanovi-li tak provadéci pravni predpis nebo veterinarni zakon.

(2) Symbol "e" pro oznaceni mnozstvi potraviny Ize uvést na obalu jen tehdy, pokud byly spinény pozadavky
stanovené zakonem o metrologii®®.

(3) Zpusob oznaceni balenych potravin s tanovi provadéci pravni predpis.

(4) Za malé mnozstvi potravin, které je osvobozené od pozadavku na povinné deklarovani vyzivovych udaji na
zakladé prilohy V bodu 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011, se povazuje mnozstvi potraviny, které je
vyrobcem dodavané pfimo kone&nému spotfebiteli nebo do mistniho maloobchodu, kterym se rozumi potravinaisky podnik
nebo hospodarstvi provozujici maloobchod*? pfimo zasobuijici koneéného spotfebitele na tzemi Ceské republiky, a bylo
vyrobeno v uzavieném ucetnim obdobi v potravinarském podniku, ktery v tomto obdobi

a) zaméstnaval maximalné pramérny prepoéteny pocet 10 zaméstnanc(i*?, jejichZ pracovni pozice uvedena v pracovni smlouvé
pfimo souvisi s vyrobou potravin, nebo

b) dosahl maximalniho roéniho obratu*® 20 000 000 Kg&.
§7
(1) Provozovatel potravinafrského podniku, pod jehoz jménem nebo obchodni firmou je potravina zabalena bez
pfitomnosti spotfebitele pro UCely bezprostfedniho prodeje podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie o oznalovani
potravin®® uvadéna na trh, nebo neni-li usazen v Evropské unii, dovozce potraviny na trh Evropské unie, je povinen podle
podminek stanovenych pro balené potraviny pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie o oznagovani potravin® zajistit na
obalu potraviny uréeném pro spotfebitele nebo pro zafizeni stravovacich sluzeb uvedeni a pfesnost téchto udaju:

a) jméno a prfijmeni nebo nazev anebo obchodni firma a adresa sidla provozovatele potravinarského podniku, ktery potravinu
vyrobil,

b) nazev potraviny,

c) Cisté mnozstvi,

d) seznam slozek,

e) zemé nebo misto pdvodu,

f) zpdsob uchovani, jde-li o potraviny, u nichz by pfi nespravném uchovani mohla byt ohrozena bezpeénost nebo zhorSena
jakost stanovena provadécim pravnim pfedpisem nebo deklarovana vyrobcem,

g) datum pouzitelnosti nebo datum minimaini trvanlivosti,

h) udaje podle €l. 10 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011,

i) udaje podle €l. 44 odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011,

j) udaj o mnozstvi hlavni slozky v hmotnostnich procentech, stanovi-li tak provadéci pravni predpis.

(2) Provozovatel potravinarského podniku uvedeny v odstavci 1 je povinen na obale uréeném pro spotiebitele nebo
pro zafizeni stravovacich sluzeb zajistit uvedeni a pfesnost

a) Udaju o tfidé jakosti, stanovi-li tak provadéci pravni predpis nebo pfimo pouzitelny predpis Evropské unie,
b) dalich tdaju, stanovi-li tak provadéci pravni piedpis nebo pfimo pouzitelny predpis Evropské unie®?.

(3) Zpusob oznaceni potravin zabalenych bez pfitomnosti spotfebitele pro ucely pfimého prodeje stanovi provadéci
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pravni predpis.
(4) Povinnost oznacéeni udajem podle odstavce 1 pism. a) se nevztahuje na nezpracovany produkt*®.
§8

(1) Provozovatel potravinarského podniku, ktery uvadi na trh nebalenou potravinu, je povinen tam, kde je tato
potravina pfimo nabizena k prodeji spotfebiteli, v jeji tésné blizkosti viditelné umistit snadno €itelny udaj obsahujici jméno nebo
obchodni nazev a adresu sidla provozovatele potravinafského podniku, ktery potravinu vyrobil, Gdaj o mnozstvi hlavni slozky v
hmotnostnich procentech, stanovi-li tak provadéci pravni predpis, udaj o tfidé jakosti, stanovi-li tak provadéci pravni pfedpis
nebo pfimo pouzitelny predpis Evropské unie, a podle podminek stanovenych pro balené potraviny pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie o oznacovani potravin®® tyto Gdaje:

a) nazev potraviny,

b) zemé nebo misto plvodu véetné oznaceni plivodu potraviny stanovené pfimo pouZitelnym pfedpisem Evropské unie*®,
c) udaje podle €l. 10 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011,

d) 4daj o Cistém mnozstvi u pekafskych a cukraiskych vyrobk*®.

(2) Provozovatel potravinaiského podniku uvedeny v odstavci 1 je povinen v blizkosti mista nabizeni nebalené
potraviny k prodeji viditeIné zpfistupnit podle podminek stanovenych pro balené potraviny pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie o oznacovani potravin® dal$i snadno ¢itelné udaje:

a) datum pouzitelnosti nebo datum minimaini trvanlivosti,
b) udaje podle &l. 44 odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011,

c) dal$i udaje, stanovi-li tak provadéci pravni piedpis nebo pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie®?.

(3) Provozovatel potravinarského podniku uvedeny v odstavci 1 muze Udaje podle odstavce 2 pism. a) uvést pouze
na etiketé nebo obalu potraviny zabalené v misté prodeje na Zadost spotfebitele.

(4) Provozovatel potravinarského podniku uvedeny v odstavci 1 je povinen na vyzadani spotfebitele sdélit nebo v
blizkosti mista nabizeni nebalené potraviny k prodeji viditelné a snadno ¢itelné zpfistupnit udaje podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a €l.
22 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011.

(5) Zpusob oznacovani nebalenych potravin stanovi provadéci pravni pfedpis.

(6) Povinnost podle odstavce 1 uvést Udaj obsahujici jméno nebo obchodni nazev a adresu sidla provozovatele
potravinafského podniku, ktery potravinu vyrobil, se nevztahuje na nezpracovany produkt.

(7) Udaj o zemi nebo mistu ptivodu podle odstavce 1 pism. b) miZe byt poskytnut v t&sné blizkosti skupiny potravin
viditelné a snadno ¢itelné jako souhrnna informace vztahujici se ke skupiné potravin, kdy z této informace bude jasné a
srozumitelné zfejma souvislost mezi poskytnutymi tdaji a konkrétnimi potravinami.

§9
(1) Provozovatel potravinaiského podniku, ktery potravinu vyrabi, zpracovava nebo bali nebo je prvnim prodejcem
usazenym v Evropské unii, uvede potravinu na trh s pfipojenym udajem, ktery umoznuje urCeni totoZnosti SarZe, ke které

potraviny patfi.

(2) Pokud se jedna o balenou potravinu podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie o oznacovani potravin®®,
uvede provozovatel potravinarského podniku uvedeny v odstavci 1 pfi uvadéni na trh oznaceni Sarze na baleni potraviny nebo
na etiketé, ktera je k nému pfipojena.

(3) Pokud se nejedna o balenou potravinu podle odstavce 2, uvede provozovatel potravinafského podniku uvedeny v
odstavci 1 pfi uvadéni potraviny na trh oznaceni Sarze na vnéjSim obalu, ve kterém je potravina uvadéna na trh, zejména obalu
pfepravnim nebo skupinovém, nebo pokud to neni mozné, zahrne ho do prdvodni dokumentace, ktera je pfedana soucasné s
touto potravinou nebo jesté pred jejim dodanim.

(4) Povinnost oznadit potravinu ozna¢enim Sarze se nevztahuje na
a) potraviny, které jsou po vystupu ze zemédeélské prvovyroby
1. prodavany nebo dodavany na mista pfechodného uskladnéni, pfipravy nebo baleni,

2. dopravovany do organizaci producentd, nebo

3. shromazdovany pro okamzité pouziti v provoznim systému pfipravy nebo zpracovani,

b) potraviny, které nejsou v misté prodeje kone¢nému spottebiteli baleny,

c) potraviny, které jsou zabaleny v misté prodeje na zadost spotfebitele nebo zabaleny pro ucely pfimého prodeje,

d) obaly, jejichz nejvétsi plocha je mensi nez 10 cm2,

e) jednotlivé porce zmrzliny a mrazeného krému, u kterych se oznaceni $arze uvede na skupinovém obalu,
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f) potraviny oznacené datem minimalni trvanlivosti nebo datem pouZzitelnosti, pokud je toto datum vyjadfeno jako nekddované
oznaceni dne a mésice v uvedeném poradi.

(5) ZpUsob oznacovani $arze stanovi provadéci pravni predpis.
§ 9a

(1) Provozovatel potravinarského podniku, ktery provozuje stravovaci sluzbu, je povinen pfi uvadéni nebalenych
pokrm(, pokrm( zabalenych v misté prodeje na Zadost spotfebitele a pokrm( zabalenych bez pfitomnosti spotfebitele do
hotového baleni pro bezprostfedni prodej na trh zplsobem podle provadéciho pravniho predpisu viditelné zpfistupnit snadno
¢itelnou informaci
a) o nazvu potraviny podle €l. 9 odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011,
b) podle &l. 9 odst. 1 pism. c) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011,

c) o mnozstvi pokrmu,

d) o datu pouzitelnosti u pokrml stanovenych provadécim pravnim predpisem, pokud vhodnym zplsobem neinformuje
spotfebitele, Ze tyto pokrmy jsou uréeny k pfimé spotfebé bez skladovani,

e) o podminkach uchovani, popfipadé o navodu k pouziti, u pokrmu stanovenych provadécim pravnim predpisem.

(2) Na pokrmy, které jsou uvadény na trh pfi provozovani stravovaci sluzby nebalené nebo jsou-li zabaleny v misté
prodeje na zadost spotfebitele nebo zabaleny bez pfitomnosti spotfebitele do hotového baleni pro bezprostfedni prodej, se
nevztahuji ustanoveni § 7 az 9 tohoto zakona.

(3) Provozovatel potravinarského podniku, ktery provozuje stravovaci sluzbu, je povinen dodrzovat technologické
pozadavky na vyrobu pokrml a jejich pfipravu, pozadavky na zpusob uvadéni pokrmd na trh, podminky uchovavani a
manipulace s pokrmy, smyslové, fyzikalni, chemické a mikrobiologické pozadavky na bezpecnost pokrmu a pozadavky na
oznacovani pokrm( ve fazi jejich vyroby, pfipravy nebo uvadéni na trh pred jejich nabizenim spotiebiteli stanovené provadécim
pravnim pfedpisem.

§9b

(1) PFi uvadéni potraviny na trh Ize poskytnout informaci slovy "€eska potravina", grafické znazornéni stanovené
provadécim pravnim pfedpisem nebo jinou informaci zejména slovni, obrazovou nebo grafickou naznacujici, ze zemé plvodu
potraviny je Ceska republika, pokud

a) 100 % vsSech slozek celkové hmotnosti nezpracované potraviny, vinafskych vproduktﬂ‘”) nebo mléka pochazi z Ceské
republiky, a prvovyroba®®, porazka zvifat a vdechny faze vyroby probéhly na uzemi Ceské republiky, nebo

b) soudet hmotnosti slozek pochazejicich z Ceské republiky tvofi nejméné 75 % celkové hmotnosti vSech slozek stanovené v
okamziku jejich pouziti pfi vyrobé potraviny jiné nez uvedené v pismeni a) a vyroba probéhla na tzemi Ceské republiky; pfidana
voda se nezapocitava do celkové hmotnosti vSech slozek.

(2) Pfi uvadéni potraviny na trh Ize poskytnout informaci slovy "vyrobeno v Ceské republice” nebo slovy, ktera maji
pro spotfebitele stejny vyznam, pokud vyroba probéhla na tzemi Ceské republiky.

(3) Oznaceni podle odstavce 1 pism. b) a odstavce 2 nelze pouzit pro vinafské produkty.
Uvadéni potravin na trh
§10

(1) Na trh je zakazano uvadét potraviny
a) klamavé oznacené nebo nabizené ke spotifebé klamavym zptsobem,10)
b) s proslym datem pouZzitelnosti,
¢) neznamého plvodu,
d) pfekracujici nejvyssi pfipustné drovné kontaminace radionuklidy stanovené v souladu s atomovym zakonem,
e) ozafené v rozporu s pozadavky stanovenymi timto zakonem a provadécim pravnim predpisem.

(2) Potraviny mohou byt po datu minimalni trvanlivosti uvadény na trh pouze tehdy, jsou-li takto oznaceny, oddélené
umistény a jsou-li bezpec¢né.

(3) Potraviny mohou byt pouzitelné k jinému nez plvodnimu pouZiti. Takové potraviny mohou byt uvadény na trh,
pouze jsou-li bezpe¢né, oddélené umisténé a je-li na nich nebo v jejich bezprostfedni blizkosti zfetelné oznacen doporuceny
zpusob pouziti.

(4) Pro vyrobu potravin je zakézano pouzit potraviny s proslym datem
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a) pouzitelnosti, nebo
b) minimalni trvanlivosti, s vyjimkou potravin, které jsou bezpe¢né*.

§ 11

(1) Podnikatelské zajmy pravnickych osob, které jsou v souladu s timto zakonem, ochrarnuje zajmové sdruzeni
pravnickych osob s nazvem "Potravinarska komora Ceskeé republiky" zaloZzené podle zvlastniho zakona.11b)

(2) Provozovatel potravinarského podniku, ktery uvadi na trh potraviny v provozovné s prodejni plochou vétsi nez 400
m2, je povinen potraviny, které nejsou v souladu s pozadavky stanovenymi timto zakonem nebo pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie upravujicim pozadavky na potraviny, ale jsou bezpecné, poskytnout bezplatné neziskové organizaci, ktera
shromazduje bezplatné potraviny, skladuje a pfidéluje je humanitarnim nebo charitativnim organizacim, které poskytuji
potravinovou pomoc klientdm socialnich sluzeb; tyto organizace uréi ministerstvo rozhodnutim vydanym z moci Ufedni.
Potraviny uréené klientim socialnich sluZeb musi byt nasledné uvadény na trh pouze bezplatné.

(3) Potraviny uvadéné na trh jinym provozovatelem potravinaiského podniku nez provozovatelem uvedenym v
odstavci 2, které nejsou v souladu s pozadavky stanovenymi timto zakonem nebo pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie
upravujicim pozadavky na potraviny, ale jsou bezpe€né, mohou byt bezplatné poskytnuty neziskové organizaci, ktera
shromazduje bezplatné potraviny, skladuje a pfidéluje je humanitarnim nebo charitativnim organizacim, které poskytuji
potravinovou pomoc klientim socialnich sluzeb; tyto organizace ur¢i ministerstvo rozhodnutim vydanym z moci uredni.
Potraviny uréené klientdm socialnich sluzeb musi byt nasledné uvadény na trh pouze bezplatné.

(4) PFi uvadéni potravin podle odstavcu 2 a 3 na trh musi byt
a) splnéna oznamovaci povinnost podle § 3 odst. 1 pism. i),

b) zajisténa sledovatelnost potraviny podle ¢l. 18 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 a

c) pripojena dokumentace obsahujici nazev potraviny, mnozstvi potraviny, informace podle €l. 9 odst. 1 pism. c) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011, ucel uziti potraviny a informace o tom, v ¢em potravina nesplfiuje
pozadavky tohoto zakona nebo pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho pozadavky na potraviny; informace

podle ¢l. 9 odst. 1 pism. c) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 musi byt srozumitelnym zptsobem
poskytnuta také klientovi socialnich sluzeb.

§ 11a

} (1) Potravina vyrobena nebo uvedena na trh ve ¢lenském staté Evropské unie nesmi byt odmitnuta k uvedeni na trh v
Ceskeé republice za predpokladu, Ze tato potravina odpovida

a) predpistim, které jsou pro vyrobu této potraviny anebo jeji uvedeni na trh v nékterém z téchto statl zavazné, nebo

b) vyrobnim postuplm a pravidlim spravné vyrobni praxe pouzivanym v nékterém z téchto statud, pro které existuje dostatecné
podrobna dokumentace, na jejimz zakladé je v pfipadé potfeby mozné provést dodatecna Setfeni.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se neuplatni v pfipadé, Ze pravni pfedpisy, pravidla spravné praxe nebo postupy uvedené
v odstavci 1 nezaruéuji miru ochrany opravnéného zajmu odpovidajici mite této ochrany v Ceské republice.

Tabakové vyrobky a vyrobky souvisejici s tabakovymi vyrobky
§12
nadpis vypustén

(1) Vyrobce nesmi k vyrobé tabakovych vyrobka uzit
a) jiny nez surovy nebo technologicky upraveny tabak,

b) zakazané latky stanovené provadécim pravnim predpisem.

(2) Tabakové vyrobky uvadéné na trh nesmeéji obsahovat zakazané latky stanovené provadécim pravnim predpisem,
které zejména vytvareji dojem zdravotni prospésSnosti tabakového vyrobku, zpusobuji zbarveni emisi, usnadriuji vdechovani
nebo pfijem nikotinu nebo zvySuji toxicky nebo navykovy ucinek tabakového vyrobku.

(3) Zakazuje se uvadét na trh tabak uréeny k oralnimu uziti.

(4) Zakazuje se uvadét na trh cigarety s charakteristickou pfichuti a tabak uréeny k ruénimu baleni cigaret s
charakteristickou pfichuti.

(5) Pro vyrobu cigaret a tabaku uréeného k ruénimu baleni cigaret Ize pouzit pfisady, které jsou pro jejich vyrobu
zasadni, za podminky, Ze tyto pfisady nezpusobuiji uréitou charakteristickou pfichut a vyznamné ¢i v méfitelné mife nezvysuji

a) navykovost, kterou se rozumi farmakologicka schopnost latky zpUsobit zavislost, tedy urcity stav, ktery ovliviiuje schopnost
jedince ovladat své chovani obvykle tim, Ze vyvolava nutnost odmény nebo Ulevy od abstinenénich pfiznakl, popfipadé oboji,
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b) toxicitu, kterou se rozumi mira, v jaké mize mit latka Skodlivy vliv na lidsky organismus, véetné dlouhodobych uginka,
obvykle po opakovaném nebo stalém uzivani nebo expozici, nebo

c) karcinogenni, mutagenni nebo pro reprodukci toxické vlastnosti.

(6) Zakazuje se uvadét na trh cigarety nebo tabak uréeny k ru€nimu baleni cigaret obsahujici aromata v jakékoliv z
jejich slozek, zejména ve filtrech, papirech, balenich nebo kapslich, a jiné technické prvky umoznujici zménu viiné nebo chuti
tabakovych vyrobkl nebo intenzity jejich koufe. Filtry, papiry a kapsle nesmi obsahovat tabak nebo nikotin.

§ 12a
nadpis vypustén

(1) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce a distributor tabakovych vyrobkl nebo vyrobkd souvisejicich s
tabakovymi vyrobky je povinen dodrzovat pozadavky stanovené pro potraviny v

a) § 3 odst. 1 pism. a), b)ag)av § 3 odst. 3,
b) § 10 odst. 1 pism. a) a c),
c) § 3 odst. 1 pism. g) bodech 1, 3a 5 a pism. r).
§12b

(1) Oznaceni jednotkovych baleni a vnéjSich baleni tabakovych vyrobkd, jakoz i samotny tabakovy vyrobek, nesmi
zahrnovat zakazany prvek nebo rys, a to zejména pisemny, obrazovy, graficky nebo tvarovy, ktery stanovi provadéci pravni
predpis.

(2) Zakazuje se uvadét na trh jednotkova baleni cigaret a jednotkovéa baleni tabaku ur€ena k ruénimu baleni cigaret,
ktera nesplfiuji pozadavky na vzhled, vlastnosti a obsah jednotkovych baleni stanovené provadécim pravnim prepisem.

(3) Urovné emisi cigaret vyrobenych nebo uvedenych na trh nesmi presahovat maximalni Grovn& stanovené
provadécim pravnim pfedpisem. Maximalni urovni se rozumi maximalni obsah nebo emise, v€etné nulovych, latky v cigareté,
méfeno v miligramech. Zakazuje se uvadét na trh cigarety, které presahuji maximalni drovné emisi.

§12c

(1) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce a distributor tabakovych vyrobku jsou povinni zajistit, aby jednotkové
baleni cigaret a tabaku uréeného k ruénimu baleni cigaret bylo oznaéeno jedineénym identifikatorem zplisobem stanovenym
provadécim pravnim pfedpisem.

(2) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce a distributor tabakovych vyrobku jsou povinni zajistit, aby jednotkové
baleni cigaret a tabaku ur¢eného k ru¢nimu baleni cigaret bylo oznaceno bezpecnostnim prvkem zpusobem stanovenym
provadécim pravnim predpisem. Ustanoveni véty prvni se nepouzije, pokud je jednotkové baleni oznaceno tabakovou
nalepkou®?.

(3) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce a distributor tabakovych vyrobku jsou povinni zajistit, aby jednotkové
baleni tabakového vyrobku jiného nez cigarety nebo tabaku uréeného k ruénimu baleni cigaret bylo oznaceno jedinenym
identifikatorem zplsobem stanovenym provadécim pravnim predpisem.

(4) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce a distributor tabakovych vyrobkud jsou povinni zajistit, aby jednotkové
baleni tabakového vyrobku jiného nez cigarety nebo tabaku ur€eného k ruénimu baleni cigaret bylo oznaceno bezpecnostnim
prvkem zpusobem stanovenym provadécim pravnim predpisem. Ustanoveni véty prvni se nepouzije, pokud je jednotkové
baleni oznaceno tabakovou nalepkou.

§12d
Oznacovani tabakovych vyrobkt uréenych ke koufeni
(1) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce a distributor tabakovych vyrobkd uréenych ke koufeni jsou povinni
zajistit, aby jednotkové baleni a vnéjsi baleni tabakového vyrobku uréeného ke koufeni bylo zplisobem stanovenym provadécim

pravnim predpisem oznaceno

a) jménem a pfijmenim nebo nazvem anebo obchodni firmou a adresou sidla vyrobce, distributora nebo dovozce tabakovych
vyrobkda,

b) nazvem druhu, skupiny nebo podskupiny tabakovych vyrobkl stanovenym provadécim pravnim predpisem, pod nimz je
tabakovy vyrobek uvadén na trh; tabakovy vyrobek, ktery nelze oznacit druhem, skupinou nebo podskupinou vzhledem k
pouzitym slozkam nebo pouzité technologii, se ozna¢i nazvem odvozenym od zakladni pouZité slozky nebo technologie,

c) udajem o Cistém mnozstvi, kterym se rozumi mnozstvi v gramech nebo v kilogramech tabakového vyrobku bez obalu, nebo o
poctu obsaZenych kust v baleni,

d) zemi plvodu nebo vzniku v pfipadech, kdy neuvedeni tohoto Udaje by uvadélo spotfebitele v omyl o skute€ném pavodu nebo
vzniku tabakového vyrobku,
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e) zruSeno,

f) obecnym varovanim,

g) informacénim sdélenim a

h) kombinovanym zdravotnim varovanim.

(2) Kombinovanym zdravotnim varovanim se rozumi zdravotni varovani, které je tvofeno kombinaci textového
varovani a odpovidajici fotografie nebo vyobrazeni a je k nému pfipojena informace tykajici se odvykani koufeni, stanovena
provadécim pravnim pfedpisem.

(3) Kombinovana zdravotni varovani jsou rozdélena do tfi skupin, stanovenych provadécim pravnim predpisem. V
pribéhu tfi kalendarnich let se po dobu jednoho kalendainiho roku pouzije vzdy jedna skupina. V ramci tfi let jedna skupina

nesmi byt pouzita vice nez jedenkrat.

(4) Jednotlivd kombinovana zdravotni varovani, ktera jsou dostupna k pouzivani v daném kalendarnim roce, musi byt
u jednotlivych znacek tabakovych vyrobku zobrazena ve stejném poctu v mife, v jaké je to mozné.

§ 12e

Oznacovani tabakovych vyrobkl uréenych ke koureni jinych nez cigaret, tabaku uréeného k ruénimu baleni cigaret a
tabaku uréeného do vodni dymky

Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce a distributor tabakovych vyrobkl ur¢enych ke koureni jinych nez cigaret,
tabaku uréeného k ru¢nimu baleni cigaret nebo tabaku uréeného do vodni dymky jsou povinni zajistit, aby jednotkové baleni
vyrobku a vnéjsi baleni bylo zplisobem stanovenym provadécim pravnim predpisem oznaceno
a) udaiji podle § 12d odst. 1 pism. a) az d),

b) obecnym varovanim v€etné informace tykajici se odvykani koufeni stanovené provadécim pravnim pfedpisem,
c) zruSeno
d) zdravotnim varovanim.

§ 12f

Oznacovani bezdymnych tabakovych vyrobku

Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce a distributor bezdymnych tabakovych vyrobkl jsou povinni zajistit, aby
jednotkové baleni vyrobku a jakékoliv vnéjsi baleni bylo zplisobem stanovenym provadécim pravnim pfedpisem oznaceno

a) udaiji podle § 12d odst. 1 pism. a) az d),
b) zdravotnim varovanim.

§ 129
Uvadéni novych tabakovych vyrobki na trh

(1) Vyrobce a dovozce tabakovych vyrobku jsou povinni zpisobem, v rozsahu a ve |lhutach stanovenych provadécim
pravnim predpisem oznamit v elektronické podobé dalkovym prfenosem dat Statni zemédélské a potravinarské inspekci
informace o novém tabakovém vyrobku, ktery ma byt uveden na trh.

(2) Nové tabakové vyrobky musi odpovidat pozadavkim stanovenym timto zakonem a provadécim pravnim
predpisem. Skutec¢nost, ktera ustanoveni tohoto zakona a provadéciho pravniho pfedpisu se pouZiji pro nové tabakové vyrobky,
zavisi na tom, zda se na tyto vyrobky vztahuje vymezeni pojmu bezdymny tabakovy vyrobek nebo vymezeni pojmu tabakovy
vyrobek uréeny ke koufeni.

(3) Vyrobce a dovozce novych tabakovych vyrobku jsou povinni oznamit v elektronické podobé dalkovym pfenosem
dat Statni zemédélské a potravinarské inspekci jakékoliv nové nebo aktualni informace o studiich, vyzkumu a dalSich
informacich oznamenych podle odstavce 1. Statni zemédélska a potravinarska inspekce mulze od vyrobcd nebo dovozcl
novych tabakovych vyrobk(l vyZadovat provedeni dodate¢nych zkou$ek na jejich naklady nebo poskytnuti dodateénych
informaci.

(4) Veskeré informace obdrzené podle odstavcu 1 a 3 Statni zemédélskd a potravinaiska inspekce zpfistupni
Evropské komisi.

Elektronické cigarety a nahradni napiné do nich
§ 12h
(1) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce a distributor elektronickych cigaret nebo nahradnich napini do nich

jsou povinni zajistit, aby tyto vyrobky splfiovaly poZzadavky na sloZeni, vzhled, jakost a vlastnosti stanovené provadécim pravnim
predpisem.
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(2) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce a distributor elektronickych cigaret nebo nahradnich napini do nich
jsou povinni zpusobem stanovenym provadécim pravnim predpisem zajistit na jednotkovém baleni nebo vnéjSim baleni
elektronickych cigaret nebo nahradnich napini do nich uvedeni
a) udaja podle § 12d odst. 1 pism. a) az d),

b) seznamu vSech slozek obsazenych ve vyrobku,

¢) obsahu nikotinu ve vyrobku,

d) mnozstvi nikotinu v davce,

e) Cisla Sarze nebo rovnocenného udaje, ktery umozni urcit misto a dobu vyroby,
f) idaje o uchovani vyrobku mimo dosah osob mladSich 18 let a

g) zdravotniho varovani.

(3) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce a distributor elektronickych cigaret nebo nahradnich napini do nich
jsou povinni zajistit, aby jejich jednotkova baleni obsahovala letak obsahujici

a) navod k pouziti a skladovani vyrobku,

b) informaci o tom, Ze vyrobek se nedoporucuje pouzivat mladymi lidmi a nekuraky,

c) informace o kontraindikacich,

d) varovani pro specifické rizikové skupiny,

e) informaci o moznych nepfiznivych ucincich,

f) informace o navykovosti a toxicité,

g) kontaktni udaje vyrobce nebo dovozce a

h) udaje o pravnické nebo fyzické kontaktni osobé majici sidlo ve ¢lenském staté Evropské unie.

(4) Vyrobce a dovozce elektronickych cigaret nebo nahradnich naplni do nich oznami v elektronické podobé
dalkovym pfenosem dat ve |htach a v rozsahu stanoveném provadécim pravnim pfedpisem Ministerstvu zdravotnictvi

a) informace o elektronické cigareté a nahradni naplni do ni, kterou hodla uvést na trh nebo dovézt, a
b) informace o trhu s elektronickymi cigaretami a nahradnimi naplnémi do nich.
(5) Pri kazdé podstatné zméné vyrobku se predklada nové oznameni podle odstavce 3 pism. a).
(6) Vyrobce, dovozce a distributor elektronickych cigaret nebo nahradnich naplni do nich jsou povinni

a) zavést a udrzovat systém pro shromazdovani informaci o vSech podezrenich na nepfiznivé Ucinky téchto vyrobkl na lidské
zdravi,

b) neprodlené pfijmout napravné opatfeni nezbytné pro dosazeni souladu vyrobku s timto zakonem nebo provadécim pravnim
predpisem, popfipadé pro jeho stazeni z trhu, pokud Ize diivodné pfedpokladat, Ze elektronické cigarety nebo nahradni napiné
do nich, které drzi a které byly nebo maji byt uvedeny na trh, nejsou bezpeéné nebo odpovidajici jakosti nebo jsou jinak v
rozporu s timto zakonem nebo provadécim pravnim predpisem, a

c) v pfipadé podle pismene b) okamzité informovat v elektronické podobé dalkovym pfenosem dat Ministerstvo zdravotnictvi s
uvedenim podrobnosti zejména ohledné rizika pro lidské zdravi a bezpe¢nost a ohledné pfijatého napravného opatfeni a jeho
vysledku.

(7) Ustanoveni odstavce 3 pism. c), d) a g) se nepouzije pro elektronické cigarety, které nelze pouzit pro uzivani
vyparQ obsahujicich nikotin, a ndhradni napIné do nich, které neobsahuji nikotin.

§ 12i

(1) Ministerstvo zdravotnictvi zvefejni na svych internetovych strankach informace stanovené provadécim pravnim
predpisem poskytnuté podle § 12h odst. 3 pism. a) a § 12h odst. 4 a zpfistupni na zadost Evropské komise nebo ¢lenského
statu Evropské unie informace stanovené provadécim pravnim predpisem poskytnuté podle § 12h odst. 3 pism. b) a odstavce
3. Informace predstavujici obchodni tajemstvi®? se nezvefejni. Vyrobce nebo dovozce elektronickych cigaret nebo nahradnich
naplni do nich uvede pfi pfedkladani informaci informace, které jsou obchodnim tajemstvim.

(2) Pozadavky uvedené v tomto zakoné se nevztahuji na elektronické cigarety a nahradni naplné do nich, které
podléhaji pozadavku na registraci podle zakona o IéCivech nebo pozadavkim stanovenym zakonem o zdravotnickych
prostfedcich.
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(3) Ministerstvo zdravotnictvi mize od vyrobce nebo dovozce elektronickych cigaret nebo nahradnich napini do nich
na zakladé vyzvy pozadovat dodate¢né informace, zejména ohledné hledisek bezpectnosti a kvality nebo nepfiznivych Gcinkl
elektronickych cigaret nebo nahradnich naplni do nich.

(4) Oznaceni jednotkovych baleni a vnéjSich baleni elektronickych cigaret a nahradnich napini do nich, jakoz i
samotna elektronicka cigareta, nesmi zahrnovat zakazany prvek nebo rys, a to zejména pisemny, obrazovy, graficky nebo
tvarovy, ktery stanovi provadéci pravni predpis.

(5) Ustanoveni odstavce 1 se nepouzije pro elektronické cigarety, které nelze pouzit pro uzivani vypar(i obsahujicich
nikotin, a nahradni naplné do nich, které neobsahuiji nikotin.

§12
Bylinné vyrobky uréené ke koureni

(1) Oznaceni jednotkovych baleni a vnéjSich baleni bylinnych vyrobkd uréenych ke koufeni, jakoz i samotny bylinny
vyrobek uréeny ke koufeni, nesmi zahrnovat zakazany prvek nebo rys, a to zejména pisemny, obrazovy, graficky nebo tvarovy,
ktery stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce a distributor bylinnych vyrobkd uréenych ke koufeni jsou povinni
zajistit, aby jednotkové baleni a vnéjsi baleni vyrobku bylo zpdsobem stanovenym provadécim pravnim pfedpisem ozna¢eno

a) udaiji podle § 12d odst. 1 pism. a) az d),
b) zdravotnim varovanim a
c) Cislem Sarze.

(3) Vyrobce a dovozce bylinnych vyrobkd uréenych ke koureni jsou povinni Ministerstvu zdravotnictvi predlozit v
elektronické podobé dalkovym pfenosem dat informace o bylinném vyrobku uréeném ke koufeni podle jeho znacky a typu
zpUsobem, v rozsahu a ve Ihatach stanovenych provadécim pravnim predpisem.

(4) Vyrobce a dovozce bylinnych vyrobk( uréenych ke koufeni jsou povinni v elektronické podobé dalkovym
pfenosem dat informovat Ministerstvo zdravotnictvi v pfipadé, Ze dojde ke zméné ve slozeni vyrobku, ktera ovlivni informace
poskytnuté podle odstavce 3. Informace pozadované podle tohoto odstavce musi byt poskytnuty ve Ihité stanovené
provadécim pravnim predpisem.

(5) Ministerstvo zdravotnictvi zajisti zvefejnéni informaci poskytnutych podle odstavcli 3 a 4 na svych internetovych
strankach. Informace predstavujici obchodni tajemstvi se nezvefejni. Vyrobci a dovozci bylinnych vyrobkl uréenych ke koufeni
uvedou pfi pfedkladani informaci informace, které jsou obchodnim tajemstvim.

Informaéni povinnost
§13
nadpis vypustén

(1) Vyrobce a dovozce tabakovych vyrobk( jsou povinni v elektronické podobé dalkovym prenosem dat Statni
zemédélské a potravinarské inspekci predlozit informace o tabakovém vyrobku podle jeho znacky a typu zptsobem, v rozsahu
a ve |hGtach stanovenych provadécim pravnim predpisem.

(2) Pokud dojde ke zméné ve slozeni tabakového vyrobku zplsobem, ktery ovlivni informace, jez byly poskytnuty
podle odstavce 1, oznami vyrobce a dovozce tabakovych vyrobku tyto skute¢nosti v elektronické podobé dalkovym prenosem
dat Statni zemédélské a potravinarské inspekci.

(3) Statni zemédélska a potravinarska inspekce zverejni informace poskytnuté podle odstavci 1 a 2 na svych
internetovych strankach. Informace predstavujici obchodni tajemstvi se nezvefejni. Vyrobce a dovozce tabakovych vyrobku
uvedou pfi pfedkladani informaci informace, které jsou obchodnim tajemstvim.

(4) Vyrobce a dovozce tabakovych vyrobk( jsou povinni v elektronické podobé dalkovym pfenosem dat Statni
zemédélské a potravinarské inspekci predlozit dostupné interni a externi studie tykajici se prizkumu trhu a preferenci riiznych
spotfebitelskych skupin, v€etné mladych lidi a kufakl, ohledné slozek a emisi, jakoz i shrnuti veSkerych prazkumu trhu, které
provadéji pfi uvadéni novych vyrobkl na trh.

(5) Statni zemédeélska a potravinarska inspekce zpfistupni informace obdrzené podle odstavcu 1, 2 a 4, s vyjimkou
informaci pfedstavujicich obchodni tajemstvi, Evropské komisi a ostatnim ¢lenskym statim Evropskeé unie.

§ 13a

(1) Vyrobce a dovozce cigaret nebo tabaku uréeného k ruénimu baleni cigaret obsahujicich pfisadu uvedenou v
prioritnim seznamu stanoveném provadécim pravnim pfedpisem jsou povinni zajistit provedeni komplexni studie pro kazdou
pfisadu.

(2) Vyrobce a dovozce cigaret nebo tabaku uréeného k ruénimu baleni cigaret obsahujicich pfisadu uvedenou v
prioritnim seznamu jsou povinni zajistit vypracovani zpravy o vysledku studie podle odstavce 1 a pfedaji ji v elektronické
podobé dalkovym pfenosem dat Statni zemédélské a potravinaiské inspekci a Evropské komisi.
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(3) Na zadost Statni zemédélské a potravinafské inspekce nebo Evropské komise vyrobce nebo dovozce uvedeny v
odstavci 1 neprodlené predlozi Zadateli v elektronické podobé dalkovym pfenosem dat dodatec¢né informace ohledné prisady
uvedené v prioritnim seznamu, které jsou soucasti zpravy.

(4) Malé a stfedni podniky, které jsou vymezeny v doporuceni Komise 2003/361/ES, jsou vyfaty z povinnosti podle
odstavcl 1 az 3, je-li zprava o pfisadé uvedené v prioritnim seznamu vypracovana jinym vyrobcem nebo dovozcem tabakovych
vyrobk{ nebo vyrobku souvisejicich s tabakovymi vyrobky.

§ 13b

(1) Je-li vyrobce tabakového vyrobku nebo vyrobku souvisejiciho s tabakovymi vyrobky usazen ve &lenském staté
Evropské unie, ma prvotné povinnost poskytnout pozadované informace vyrobce.

(2) Je-li vyrobce tabakového vyrobku nebo vyrobku souvisejiciho s tabakovymi vyrobky usazen mimo ¢lensky stat
Evropské unie a dovozce tabakovych vyrobkd nebo vyrobkl souvisejicich s tabakovymi vyrobky je usazen ve ¢lenském staté
Evropské unie, ma povinnost poskytnout pozadované informace prvotné dovozce tabakovych vyrobkd nebo vyrobku
souvisejicich s tabakovymi vyrobky.

(3) Jsou-li vyrobce i dovozce tabakovych vyrobkd nebo vyrobku souvisejicich s tabakovymi vyrobky usazeni mimo
¢lensky stat Evropské unie, jsou pozadované informace povinni poskytnout vyrobce a dovozce tabakovych vyrobkd nebo
vyrobkul souvisejicich s tabakovymi vyrobky.

(4) Tabakoveé vyrobky a vyrobky souvisejici s tabakovymi vyrobky nesmi byt uvedeny na trh, pokud nebyla spinéna
oznamovaci povinnost podle § 12g odst. 1, § 12h odst. 3, § 12h odst. 4, § 12h odst. 5 pism. c¢), § 12j odst. 3, § 12j odst. 4, § 13
odst. 1, § 13 odst. 2, § 13 odst. 4, § 13a odst. 2 nebo § 13a odst. 3.

Preshranicni prodej tabakovych vyrobku, elektronickych cigaret a nahradnich naplni do nich na dalku
§ 13c

(1) Usazeni maloobchodniho prodejce provozujiciho preshrani¢ni prodej tabakovych vyrobkd, elektronickych cigaret
nebo nahradnich naplni do nich na dalku se nachazi ve ¢lenském staté Evropské unie

a) v pfipadé fyzické osoby, nachazi-li se misto jeji obchodni Cinnosti v tomto ¢lenském staté Evropské unie, nebo

b) v pfipadé pravnické osoby, ma-li maloobchodni prodejce své sidlo, Ustfedni spravu nebo misto podnikani, véetné pobocky,
zastoupeni €i jiné provozovny v tomto ¢lenském staté Evropské unie.

(2) Pred zahajenim uvadéni tabakovych vyrobkd na trh formou pfeshrani¢niho prodeje na dalku spotfebitelim
nachazejicim se v jiném clenském staté Evropské unie je maloobchodni prodejce usazeny v Ceské republice povinen
zaregistrovat se zpusobem a v rozsahu stanoveném provadécim pravnim predpisem u Statni zemédélské a potravinarské
inspekce a u pfisluSného organu ¢lenského statu Evropské unie, ve kterém se nachazeji skute¢ni nebo potencionalni
spotrebitelé.

(3) Pred zahajenim uvadéni tabakovych vyrobkd na trh formou pfeshraniniho prodeje na dalku skute¢nym nebo
potencionalnim spotrebitelim v Ceské republice je maloobchodni prodejce usazeny v jiném ¢lenském staté Evropské unie nebo
ve tfeti zemi povinen zaregistrovat se zplisobem a v rozsahu stanoveném provadécim pravnim predpisem u Statni zemédélské
a potravinarské inspekce.

(4) Pred zahajenim uvadéni elektronickych cigaret nebo nahradnich naplni do nich na trh formou pfeshrani¢niho
prodeje na dalku spotfebiteldm nachazejicim se v jiném clenském staté Evropské unie je maloobchodni prodejce usazeny v
Ceské republice povinen zaregistrovat se zplisobem a v rozsahu stanoveném provadécim pravnim predpisem u Ministerstva
zdravotnictvi a u pfislusného organu CElenského statu Evropské unie, ve kterém se nachazeji skute€ni nebo potencionalni
spotrebitelé.

(5) Pred zahajenim uvadéni elektronickych cigaret nebo nahradnich napini do nich na trh formou pfeshrani¢niho
prodeje na dalku skuteénym nebo potencionalnim spottebiteliim v Ceské republice je maloobchodni prodejce usazeny v jiném
Clenském staté Evropské unie nebo ve tieti zemi povinen zaregistrovat se zplsobem a v rozsahu stanoveném provadécim
pravnim pfedpisem u Ministerstva zdravotnictvi.

(6) Maloobchodni prodejce muze zahajit uvadéni tabakovych vyrobkd, elektronickych cigaret nebo nahradnich naplini
do nich na trh formou pfeshrani¢niho prodeje na dalku od okamziku obdrzeni potvrzeni o registraci od pfislusnych organt podle
odstavcl 2 az 5.

(7) Ustanoveni odstavce 4 se nepouZzije pro elektronické cigarety, které nelze pouzit pro uzivani vyparQ obsahujicich
nikotin, a ndhradni naplné do nich, které neobsahuiji nikotin.

§ 13d

(1) Statni zemédélska a potravinarska inspekce zvefejni na svych internetovych strankach seznam zaregistrovanych
maloobchodnich prodejct podle § 13c odst. 2 a 3.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi zvefejni na svych internetovych strankach seznam zaregistrovanych maloobchodnich
prodejct podle § 13c odst. 4 a 5.
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§ 13e
Uvadeéni tabakovych vyrobku a vyrobkl souvisejicich s tabakovymi vyrobky na trh

(1) Je-li tabakovy vyrobek nebo vyrobek souvisejici s tabakovymi vyrobky uvadén na trh na uzemi Ceské republiky,
uvadeéji se udaje podle § 12d az 12f, § 12h odst. 1 a 2, § 12g odst. 1 a 3 a § 12j odst. 2 v eském jazyce.

(2) V pripadé tabakovych vyrobku a vyrobkl souvisejicich s tabakovymi vyrobky nabizenych k prodeji komunika&nimi
prostfedky na dalku musi byt pfed dokonéenim nakupu poskytnuty kone€nému spotfebiteli vSechny udaje podle § 12d odst. 1
pism. a) az d) af) az h), § 12e pism. a) a b), § 12f pism. a) a b), § 12h odst. 1 pism. a) az d), f) a g), § 12h odst. 2 a § 12j odst.
2 pism. a) a b).

§ 13f
Sledovatelnost tabakovych vyrobku

(1) Vyrobce, dovozce a distributor tabakovych vyrobku jsou povinni zaznamendvat prevzeti vSech jednotkovych
baleni do svého drzeni, jakoz i veSkeré pfesuny v ramci jejich drzeni a kone€ny vystup jednotkovych baleni z jejich drzeni. Tuto
povinnost Ize splnit oznac¢enim a zaznamem celého baleni, napfiklad kartonu, krabice kartond &i palety, zistane-li umoznéno
sledovani a vyhledavani vSech jednotkovych baleni.

(2) Vyrobce, dovozce a distributor tabakovych vyrobku jsou povinni vést Uplné a presné zaznamy o veskerém
nakladani s tabakovymi vyrobky podle odstavce 1.

(3) Vyrobce a dovozce tabakovych vyrobku jsou povinni

a) uzavfit smlouvu o uchovavani Udaju s nezavislou tfeti stranou, ktera bude spravovat zafizeni pro uchovavani vSech
pfislusnych Udaju; smlouvu Ize uzavfit po jejim prfedchozim schvaleni Evropskou komisi,

b) zajistit, aby se zafizeni pro uchovavani udaju fyzicky nachazelo na tzemi ¢lenského statu Evropské unie, a
c) uvést informace, které jsou obchodnim tajemstvim nebo obchodné citlivymi informacemi.

(4) Vyrobce tabakovych vyrobkl je povinen
a) poskytnout dovozclim a distributordm tabakovych vyrobkd nezbytné zafizeni, které umozni zaznamenavat zakoupeni, prode;j,
uskladnéni a prepravu tabakovych vyrobkd nebo jiné nakladani s nimi a je schopné precist a pfedat zaznamenané Udaje v
elektronické podobé do zafizeni podle odstavce 3 pism. a) ab), a
b) zaijistit nezavislého externiho odbornika, ktery monitoruje €innost tfeti strany a kterého schvaluje Evropska komise.

(5) Nezavisla tieti strana uvedena v odstavci 3 pism. a) musi Evropské komisi, Statni zemédélské a potravinarské
inspekci, Celni spravé Ceské republiky a externimu odbornikovi umoznit plny pfistup k zafizeni pro uchovavani tdaju. Statni
zemeédeélska a potravinarska inspekce mulze na zékladé radné oduvodnéné zadosti poskytnout vyrobclm nebo dovozcim
tabakovych vyrobkl a vyrobkl souvisejicich s tabakovymi vyrobky pfistup k témto uchovavanym udajim; obchodni tajemstvi a

obchodné citlivé informace podle odstavce 3 pism. ¢) se neposkytnou.

(6) Externi odbornik pfedklada ministerstvu a Evropské komisi vyroéni zpravu, v niz posuzuje predevSim poruseni
pfistupnosti podle odstavce 5.

(7) Vyrobce, dovozce a distributor tabakovych vyrobk( jsou povinni idaje uchovavat v nezménéné podobé.
§14
Statni dozor
(1) Statni dozor nad dodrzovanim povinnosti stanovenych timto zakonem vykonavaji:
a) organy ochrany vefejného zdravi, a to krajské hygienické stanice, Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra,
b) Statni veterinarni sprava,
c) Statni zemédélska a potravinarska inspekce.

(2) Organy dozoru uvedené v odstavci 1 vzajemné spolupracuji a koordinuji své kontroly v souladu s kontrolnim
fadem?d.

§15
(1) Ministerstvo a Ministerstvo zdravotnictvi v rozsahu své pusobnosti fidi a kontroluji vykon statni spravy a
monitorovani vyskytu toxikologicky vyznamnych latek v potravinovém fetézci, vykonavany organy statniho dozoru. Monitorovani

radiologicky vyznamnych latek v potravinach a surovinach je upraveno zvlastnim pravnim pfedpisem.

(2) Organy uvedené v odstavci 1 vypracovavaji ve vzajemné spolupraci koncepce statniho dozoru a monitorovani
toxikologicky a radiologicky vyznamnych latek a sjednocuji postupy pfi vykonu téchto €innosti.
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(3) Ministerstvo po projednani s Ministerstvem zdravotnictvi zajistuje systém rychlého varovani pfi vzniku rizika'®
ohrozeni zdravi z potravin a koordinuje ¢innost zu¢astnénych spravnich ufadd, dozorovych organl a ostatnich zt¢astnénych
organizaci.

(4) Ministerstvo zajistuje systém spravni pomoci a spoluprace®? a koordinuje ¢innost zG¢astnénych spravnich ufadu,
dozorovych organu a ostatnich zi€astnénych organizaci.

(5) V systému rychlého varovani podle odstavce 3 a v systému spravni pomoci a spoluprace podle odstavce 4 je
narodnim kontaktnim mistem Statni zemédélska a potravinarska inspekce, ktera plni rovnéz povinnosti stanovené v této oblasti
pfimo pouzitelnymi predpisy Evropské unie®? a zvlastnimi pravnimi predpisy.

(6) Ministerstvo je za krizového stavu a v ramci pfijatych hospodarskych opatfeni pro krizové stavy opravnéno
a) navrhnout a predlozit viadé ke schvaleni opatfeni vedouci k regulaci rozsahu vyroby potravin,

b) navrhnout a predlozit viadé ke schvaleni opatieni vedouci k regulaci dovozu a vyvozu potravin,

c) po pfedchozim souhlasu vlady pfijimat opatfeni vedouci k regulaci vyvozu a dovozu potravin v ramci pfijatych hospodarskych
opatreni pro krizové stavy,

d) po pfedchozim souhlasu vlady pfijimat opatfeni vedouci k regulaci rozsahu vyroby,

e) ulozit provozovateli potravinaiského podniku povinnost pfizplGsobit zaméfeni a rozsah vyroby potravin uloZenych za
krizového stavu k zabezpeceni zakladnich potfeb obyvatelstva.

(7) Ministerstvo je kontaktnim mistem a koordinuje pfipravu a zpracovava jednotny integrovany vicelety vnitrostatni
plan kontrol a roéni zpravy o provadénych kontrolach podle ¢&l. 41 az 44 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&.
882/2004.

(8) Ministerstvo pfijima zadosti
a) o povoleni podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie o geneticky modifikovanych potravinach a krmivech3?,

b) o aktualizaci seznamu vyzivovych tvrzeni,
c) o zapis do rejstfiku zaru¢enych tradi¢nich specialit Evropské unie,

d) o souhlas s uvedenim na trh novych potravin nebo novych slozek potravin,

e) o schvaleni druhovych popist (nazvl), které se tradi¢né pouzivaji k oznaceni urcité zvlastnosti skupiny potravin nebo napoja,
z niz by mohl vyplyvat néjaky ucinek na lidské zdravi,

f) o schvaleni zdravotniho tvrzeni.

(9) Ochranné opatfeni v rozsahu a za podminek stanovenych pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropskych spolecenstvi
upravujicim vyZivova a zdravotni tvrzeni pfi oznacovani potravin muze ulozit z moci Gfedni ministerstvo. O uloZeni ochranného
opatfeni ministerstvo vyrozumi Evropskou komisi a ostatni ¢lenské staty Evropské unie.

(10) Generalni feditelstvi cel poskytuje na vyzadani ministerstvu a pfisluSnému organu dozoru podle § 16 odst. 1 az 5
udaje o zasilkach propusténych do celniho rezimu volny obéh nebo do celniho rezimu vyvoz, které jsou nezbytné pro vykon
kontrolni ¢innosti spravnich ufadd a organ( dozoru, aniz se jedna o poruseni mi¢enlivosti podle darfiového fadu, a to

a) identifikacni Uudaje dovozce nebo pfijemce, kterymi jsou jméno, popfipadé jména a pfijmeni, misto pobytu, popfipadé misto
podnikani, nazev obchodni firmy, nebo nazev a sidlo adresata,

b) popis, v€etné obchodniho nazvu a druhu vyrobku podle svého zafazeni v kombinované nomenklature,
c) zemi odeslani a zemi pavodu vyrobku,
d) mnozstvi vyjadfené v objemu, hmotnosti nebo poétu jednotek.

(11) Celni ufad pfi dovozu potravin ze tretich zemi

a) nepropusti tyto potraviny do celniho reZimu volny obéh, pokud dovozce nepredlozi osvédceni, certifikat nebo jiny vstupni
doklad podle § 3 odst. 4 pism. a) nebo certifikat podle § 3 odst. 4 pism. c),

b) neprodlené informuje pfislusny organ statniho dozoru, pokud zasilka a jeji oznaceni neodpovida predlozenému osvédéeni,
certifikatu nebo jinému vstupnimu dokladu,

c) pozada pfislusné organy statniho dozoru o zavazné stanovisko podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
765/2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkl na trh, v pfipadech, kdy
zasilka vykazuje vlastnosti, které predstavuji vazné riziko pro zdravi,

d) nepropusti tyto potraviny do celniho rezimu volny obéh, jde-li o potraviny kontrolované podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie o ufednich kontrolach*® a dovozce nepiedlozi vyhovuijici vysledky kontrolniho zjisténi,
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e) pozastavi fizeni o propusténi potravin do celniho rezimu volny obéh a neprodlené pozada pfislusné organy dozoru o
zavazné stanovisko, pokud byla potravina nebo surovina nahladena v systému rychlého varovanis?.

(12) Organy dozoru uvedené v § 16 shromazduji v informacnich systémech dozorovych organt pusobicich v oblasti
potravinového prava informace o

a) kontrolovanych osobach,

b) vysledcich statniho dozoru nad plnénim povinnosti provozovateld potravinafskych podnik a vyrobcu, dovozcl a distributort
materiald a pfedmétd uréenych pro styk s potravinami a

c) spravnich fizenich vedenych na zakladé kontrolnich zji§téni z tohoto statniho dozoru.

(13) Organy dozoru uvedené v § 16 jsou opravnény vyuzivat udaje shromazdéné v jejich informacnich systémech k
usmérneéni, fizeni a koordinaci statniho dozoru a informovani vefejnosti. Na tyto pfipady se nevztahuje povinnost mi¢enlivosti
uloZena podle zvlastnich pravnich predpisu.

§ 15a
(1) Ministerstvo

a) prezkoumava, zverejiuje, posuzuje prfipustnost namitek a pfedava zadosti podle § 15 odst. 7 pism. c) v€etné dokumentace
Evropské komisi, a to postupem stanovenym pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie o rezimech jakosti zemé&délskych
produktt a potravin®; Ihiita pro podani namitek je 3 mésice ode dne zvefejnéni zadosti,

b) sdéluje orgdniim ochrany verejného zdravi a Statnimu zdravotnimu Ustavu na jejich zadost udaje shromazdované na zakladé
monitorovani vyskytu toxikologicky vyznamnych latek v potravinovém fetézci,

c) podava Evropské komisi informace o pouzivani dalSich zplUsobU vyjadiovani a uvadéni udaji podle ¢l. 35 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011,

d) podava Evropské komisi zadost o aktualizaci seznamu Unie potravinaiskych pridatnych latek, potravinarskych enzymd,
potravinafskych aromat, vychozich materiald potravinarskych aromat a slozek potravin s aromatickymi vlastnostmi, pouzivanych
nebo uréenych k pouziti v potravinach.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi vede evidenci potravin, které mu byly oznameny podle tohoto zakona, obsahujici udaje
z oznadeni potravin a Gidaje o provozovatelich potravinafskych podnik, ktefi tyto potraviny vyrabéji nebo uvadéji na trh. Udaje
z této evidence sdéluje organim statniho dozoru nad potravinami a na svych internetovych strankach z ni zverejriuje informace
0 obchodnim nazvu vyrobku, jeho sloZeni, provozovateli potravinafského podniku, ktery potravinu vyrabi nebo uvadi na trh,
pouziti a doporuceni k pouziti v rozsahu podle oznaceni na obalu uréeném pro spotfebitele.

(3) Zjisti-li organ Celni spravy Ceské republiky pfi vykonu své &innosti, Ze byla poru$ena povinnost stanovena v § 13f
odst. 1, sdéli tuto skute€nost bezodkladné Statni zemédélské a potravinarské inspekci.

§ 15b

(1) Statni zemédeélska a potravinarska inspekce informace pfijaté podle § 12g odst. 1a 3,§ 13 odst. 1,2a4 a § 13a
odst. 2 a 3 bezodkladné poskytne ministerstvu a Ministerstvu zdravotnictvi.

(2) Ministerstvo oznamuje Evropské komisi maximalni urovné emisi, které stanovi pro jiné emise cigaret, nez jsou
emise dehtu, nikotinu a oxidu uhelnatého a maximalni drovné emisi tabakovych vyrobku jinych nez cigarety.

(3) Ministerstvo oznamuje Evropské komisi seznam laboratofi schvalenych k méfeni emisi dehtu, nikotinu a oxidu
uhelnatého z cigaret. Laboratofe nesmi byt pfimo nebo nepfimo vlastnény nebo ovladany tabakovym pramyslem.

(4) Ministerstvo oznamuje Evropské komisi metody méfeni, které se pouzivaji pro jiné emise cigaret, nez jsou emise
dehtu, nikotinu a oxidu uhelnatého a emise tabakovych vyrobku jinych nez cigarety.

(5) Ministerstvo zdravotnictvi pfijima opatfeni, kterym zakaze urcitou kategorii tabakového vyrobku nebo vyrobku
souvisejiciho s tabakovymi vyrobky z divodd spojenych s konkrétni situaci v Ceské republice; opatfeni spolu s divody jeho
zavedeni oznami Evropské komisi; opatfeni nabyva ucinku po schvaleni Evropskou komisi nebo po marném uplynuti Ihaty 6
meésicl ode dne jeho doruéeni Evropské komisi.

§ 16
(1) Krajské hygienické stanice vykonavaji kontrolu dodrzovani povinnosti provozovatele potravinarského podniku a
vyrobce, dovozce, distributora a maloobchodniho prodejce vyrobkd souvisejicich s tabakovymi vyrobky stanovenych timto

zakonem a na zakladé tohoto zakona

a) pro provozovani stravovacich sluzeb, pokud tato kontrola neni provadéna podle odstavce 2 pism. a) nebo odstavce 3 pism.
a),

b) pfi zjiStovani pFicin poSkozeni nebo ohrozZeni zdravi a zamezeni $ifeni infekénich onemocnéni nebo jiného poskozeni zdravi
z potravin a

c) pro vyrobu, distribuci a uvadéni elektronickych cigaret, nahradnich naplni do nich a bylinnych vyrobk( uréenych ke koufeni
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na trh.

(2) Ministerstvo obrany vykonava kontrolu dodrzovani povinnosti provozovatele potravinafského podniku stanovenych
timto zakonem a na zakladé tohoto zakona

a) pro provozovani stravovacich sluzeb v ozbrojenych silach, v Ministerstvu obrany a v jeho pusobnosti zfizenych organiza¢nich
slozkach statu a pfisp&vkovych organizacich a v jimi uzivanych objektech®, v krajskych vojenskych velitelstvich®, v djezdnich
Ufadech a na uzemi vojenskych Ujezdd®,

b) pfi zjiStovani pfi€in poSkozeni nebo ohrozeni zdravi a zamezeni Sifeni infekénich onemocnéni nebo jiného poskozeni zdravi
z potravin v ozbrojenych silach, v Ministerstvu obrany a v jeho plsobnosti zfizenych organizaénich slozkach statu a
pfispévkovych organizacich a v jimi uzivanych objektech, v krajskych vojenskych velitelstvich, v Gjezdnich Gfadech a na uzemi
vojenskych Ujezdu, a

c) pro vyrobu potravin, pro baleni, krajeni nebo jiny zptsob déleni potravin a pro uvadéni potravin na trh v ozbrojenych silach, v
Ministerstvu obrany a v jeho pusobnosti zfizenych organizagnich slozkach statu a prispévkovych organizacich a v jimi
uzivanych objektech, v krajskych vojenskych velitelstvich, v Gjezdnich ufadech a na izemi vojenskych ujezdu.

(3) Ministerstvo vnitra vykonava kontrolu dodrzovani povinnosti provozovatele potravinafského podniku stanovenych
timto zakonem a na zakladé tohoto zakona

a) pro provozovani stravovacich sluzeb v bezpednostnich sborech®, s vyjimkou Vé&zefiské sluzby Ceské republiky, v
Ministerstvu vnitra a organiza¢nich slozkach statu a pfispévkovych organizacich zfizenych v jeho plsobnosti, v¢etné jimi
uzivanych staveb a zafizeni zfizenych Ministerstvem vnitra podle jiného pravniho predpisu®?”,

b) pfi zjiStovani pfi¢in poSkozeni nebo ohrozeni zdravi a zamezeni Sifeni infekénich onemocnéni nebo jiného poskozeni zdravi
z potravin v bezpeé&nostnich sborech s vyjimkou Vézeriské sluzby Ceské republiky, v Ministerstvu vnitra a organizaénich
slozkach statu a prispévkovych organizacich zfizenych v jeho pusobnosti, véetné jimi uzivanych staveb a zafizeni zfizenych
Ministerstvem vnitra podle jiného pravniho pfedpisu, a

¢) pro vyrobu potravin, pro baleni, krajeni nebo jiny zptsob déleni potravin a pro uvadéni potravin na trh v bezpecnostnich
sborech s vyjimkou Vézeriské sluzby Ceské republiky, v Ministerstvu vnitra a organiza€nich slozkach statu a pfispévkovych
organizacich zfizenych v jeho pusobnosti, v€etné jimi uzivanych staveb a zafizeni zfizenych Ministerstvem vnitra podle jiného
pravniho predpisu.

(4) Statni veterinarni sprava vykonava kontrolu dodrzovani povinnosti provozovatell potravinafskych podnikd
stanovenych timto zakonem a na zakladé tohoto zakona

a) pro vyrobu, skladovani, pfepravu, dovoz a vyvoz potravin zivocisného plvodu a pro baleni, krajeni nebo jiny zpasob déleni
potravin Zivocisného plivodu, které probiha v zafizenich schvélenych pro tyto ¢innosti podle § 22 veterinarniho zakona, pokud
tato kontrola neni provadéna podle odstavce 2 pism. ¢) nebo odstavce 3 pism. c),

b) pro uvadéni potravin Zivocisného plvodu na trh v trznicich a na trzistich, pro uvadéni potravin Zivoc¢isného pivodu na trh v
prodejnich Usecich a prodejnach jinych nez samoobsluznych, kde dochazi k Upravé masa, mléka, ryb, dribeze nebo vajec, pro
uvadéni zvéfiny na trh a pfi pfichodu potravin Zivo¢iSného puvodu z &lenskych statd Evropské unie v prodejnach potravin,
pokud jsou misty ur€eni a pokud tato kontrola neni provadéna podle odstavce 2 pism. ¢) nebo odstavce 3 pism. c),

c) pro provadéni klasifikace tél jateCnych zvifat podle § 4a a podle pfimo pouzZitelnych predpist Evropské unie upravujicich
klasifikaci jatecnych zvifat a

d) pro uvadéni nezpracovanych tél nebo ¢asti tél Zivocichl, mléka, mleziva, vajec nebo véelich produktli na trh pfi provozovani
stravovacich sluzeb, pokud tato kontrola neni provadéna podle odstavce 2 pism. a) nebo odstavce 3 pism. a).

(5) Statni zemédélskd a potravinarska inspekce vykonava kontrolu dodrZovani povinnosti provozovatele
potravinafského podniku a vyrobce, dovozce, distributora a maloobchodniho prodejce tabakovych vyrobkd stanovenych timto
zadkonem a na zakladé tohoto zékona

a) pro vyrobu potravin, pro baleni, krajeni nebo jiny zpusob déleni potravin a pro uvadéni potravin na trh, pokud tato kontrola
neni provadéna podle odstavce 2 pism. c), odstavce 3 pism. ¢) nebo odstavce 4 pism. a) nebo b),

b) pro vyrobu, distribuci a uvadéni tabakovych vyrobku na trh,

c) pro vstup a dovoz potravin ze tfetich zemi, pokud tento dozor neni provadén podle odstavce 4, a pro vstup a dovoz
tabakovych vyrobku ze tfetich zemi, a

d) pro provozovani stravovacich sluzeb, pokud tato kontrola neni provadéna podle odstavce 2 pism. a) nebo odstavce 3 pism.
a).

(6) Odbér, pripravu a zkous$eni kontrolnich vzorkll za ucelem zjistovani souladu potravin a tabakovych vyrobkd s
pravnimi predpisy a souladu podminek jejich vyroby a uvadéni na trh s pravnimi pfedpisy zaji$tuji organy dozoru zptusobem a v
rozsahu stanoveném pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie nebo provadécim pravnim predpisem.

(7) Organ dozoru pfipravi kontrolni vzorek, ktery na zadost kontrolované osoby rozdéli na dva ¢i vice vzorku o stejné
velikosti, z nichz jeden pfeda kontrolované osobé pro doplfiujici odborny posudek a zbyvajici si ponecha. Vzorek pro dopliujici
odborny posudek podle véty prvni se neodebere a kontrolované osobé nepfeda v pfipadé, Ze to neni mozné z divodu velmi
malého mnozstvi dostupného substratu nebo v pfipadé vyrobkud velmi rychle podléhajicich zkaze. VVzorky se zapeceti, oznaci a


aspi://module='ASPI'&link='166/1999%20Sb.%252322'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%252316'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%252316'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%252316'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%252316'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%25234a'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%252316'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%252316'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%252316'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%252316'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%252316'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%252316'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%252316'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%252316'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%252316'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='110/1997%20Sb.%252316'&ucin-k-dni='30.12.9999'

uchovavaji zplisobem stanovenym provadécim pravnim predpisem. O tomto postupu provede organ dozoru pisemny zaznam.

(8) Do doby potvrzeni vysledku zkousky provedené podle provadéciho pravniho pfedpisu nesmi byt vysledek zkousky
organem dozoru zverejnén, s vyjimkou pfipadu, kdy Ize predpokladat ohrozeni lidského zdravi.

(9) Organy dozoru uvedené v odstavci 1 dale vykonavaji v ramci svych plsobnosti podle odstavce 1 dozor nad
plnénim povinnosti vyplyvajicich pro provozovatele potravinafskych podnikd z pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie.

(10) Podkladem pro rozhodnuti organu dozoru mize byt vysledek laboratofe jiného organu dozoru nebo organu
dozoru jiného C¢lenského statu Evropské unie, které provadéji laboratorni vySetfeni vzork(l odebranych pfi Gfednich
kontrolach?®9,

(11) Zjisti-li organ dozoru, Ze ve stanovené Ihté nedoslo k odstranéni nedostatk(l zjisténych pfi bézné kontrole, je
provozovatel potravinafského podniku povinen nahradit naklady dodate¢né kontroly**". Provadéci pravni piedpis stanovi vysi
pausalni ¢astky nakladd dodateéné kontroly hrazenych provozovatelem potravinaiského podniku. O nahradé nakladd za
dodate¢nou kontrolu rozhodne organ dozoru. Tato nahrada je pfijmem statniho rozpoctu, vybira ji organ dozoru, ktery ji ulozil.

(12) Provozovatel potravinafského podniku je povinen uhradit naklady vynaloZzené na ovéfeni souladu se
specifikacemi podle pfimo pouzitelnych pfedpisti Evropské unie o rezimech jakosti zemédélskych produkti a potravin® pied
uvedenim potraviny na trh. Provadéci pravni predpis stanovi vysi pausaini ¢astky nakladu na ovéreni souladu se specifikacemi.
O nahradé nakladud na ovéfeni souladu se specifikacemi rozhodne organ dozoru. Tato nahrada je pfijmem statniho rozpoctu,
vybira ji organ dozoru, ktery ji ulozil.

(13) Provadéci pravni predpis stanovi vysi pausaini astky nakladd, které vznikly v souvislosti se vstupem potravin ze
tretich zemi podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o Gfednich kontrolach®®. O nahradé téchto nakladi rozhodne
organ dozoru. Tato nahrada je pfijmem statniho rozpoctu, vybira ji organ, ktery ji ulozil.

(14) Provozovatel potravinarského podniku je povinen uhradit naklady, které vznikly v souvislosti s dovozem potravin
ze tretich zemi, pokud tak stanovi pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie upravujici dovoz nékterych potravin ze tfetich
zemi?). Provadéci pravni predpis stanovi vysi pausalni ¢astky nakladd vzniklych v souvislosti s dovozem potravin ze tfetich
zemi. Vyhlagka o sazebniku nahrad nakladt®® stanovi vysi naklad za laboratorni rozbor kontrolnich vzork(, je-li proveden
laboratofi organu dozoru. O nahradé téchto nakladl rozhodne organ dozoru. Tato nahrada je pfijmem statniho rozpoctu, vybira
ji organ, ktery ji ulozil.

(15) Opravnéni a povinnosti organu ochrany vefejného zdravi pfi vykonu statniho dozoru podle odstavce 1 pism. a)
upravuji zvlastni pravni predpisy.12b)

(16) Organy dozoru podle § 14 v souladu s nafizenim vlady o systému rychlého varovani'>¥ jsou povinny neprodlené

a) oznamit vyskyt potravin, které predstavuji rizika ohrozeni zdravi narodnimu kontaktnimu mistu podle § 15 odst. 4, pficemz
oznaci pripady, kdy riziko ohroZeni zdravi mize pfesahnout izemi Ceské republiky,

b) zaslat narodnimu kontaktnimu mistu informace o pfijatych krocich nebo opatfenich na zakladé obdrzenych oznameni a
doplriujicich poznatka.

(17) Organy dozoru uvedené v odstavci 1 pism. b) a c) jsou opravnény vydavat na zadost provozovatele
potravinarského podniku certifikat podle § 3 odst. 4 pism. c) a osvéd€eni podle § 3 odst. 5 pism. b).

§ 16a

(1) Ministerstvo nebo Ministerstvo zdravotnictvi podle plsobnosti stanovené timto nebo jinym zakonem vydava na
zadost provozovatele potravinarského podniku potvrzeni o spInéni pozadavkl stanovenych timto zakonem, jinymi pravnimi
predpisy a pfimo pouzitelnymi predpisy Evropské unie pro ucely vyvozu potraviny do statd mimo Evropskou unii. Pro ucely
vystaveni tohoto potvrzeni je provozovatel potravinafrského podniku povinen predlozit doklady prokazujici splnéni pozadavkl na
vyrobu a uvadéni potraviny na trh.

(2) Ministerstvo zaijistuje ¢innosti vyplyvajici z pozadavku &l. 22 nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 178/2002
na spolupraci ¢lenského statu s Evropskym ufadem pro bezpe&nost potravin.

(3) Statni zemédélska a potravinarska inspekce, Statni veterinarni sprava a Ustfedni kontrolni a zku$ebni Ustav
zemédélsky vykonavaji dozor nad dodrzovanim podminek pouziti chranéného oznaceni plvodu, chranéného zemépisného
oznaceni a oznaceni zaru€ené tradicni speciality vyplyvajicich z pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie o rezimech jakosti
zemédélskych produktd a potravin®).

(4) Ministerstvo zverejnuje a poskytuje Evropské komisi informace o dozorovych organech odpovédnych za dozor nad
podminkami pro pouzivani chranéného oznaceni plvodu, chrdnéného zemépisného oznaceni a oznaceni zaru¢ené tradiéni
speciality vyplyvajicimi z pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie o rezimech jakosti zemédélskych produktd a potravin®,

(5) Ministerstvo informuje Evropskou komisi o nazvech a adresach skupin provozovatelll potravinarskych podniki
zaloZzenych s cilem podporovat potraviny ozna¢ené chranénym oznacenim plvodu, chranénym zemépisnym oznacenim a
oznaCenim zaru€ené tradicéni speciality, na zakladé pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o rezimech jakosti
zemédélskych produktd a potravin®).

(6) Ministerstvo zajiStuje podle €l. 33 nafizeni Evropského parlamentu a Rady €. 178/2002 sbér, srovnani a analyzu
dat o obsahu kontaminant( a rezidui chemickych latek v potravinach a o vyskytu a rozsiteni biologického rizika pro rostliny a
zvifata. Ministerstvo zdravotnictvi zajistuje podle ¢l. 33 nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 178/2002 sbér, srovnani a
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analyzu dat o spotfebé potravin, o expozici a rizicich pro osoby, které tyto potraviny konzumuji, o obsahu kontaminantd a
rezidui chemickych latek v pokrmech a o vyskytu a rozSifeni biologického rizika pro Clovéka.

(7) Ministerstvo nebo Ministerstvo zdravotnictvi mGze na zakladé novych informaci v pfipadé pochybnosti o
bezpec€nosti nebo o dodrzeni poZzadavkl na uvedeni na trh potraviny, oznamené podle § 3d, pozadovat predloZeni dal$ich
informaci prokazujicich bezpe¢nost potravin nebo soulad s pravnimi pozadavky na uvedeni potraviny na trh. V pisemné zadosti
o dodatec¢né informace se uvede odlivodnéni a informace, které jsou pozadovany.

(8) Statni zdravotni Ustav poskytuje na zadost ministerstva nebo organt dozoru podle § 16 odst. 1 pism. b) a c)
hodnoceni zdravotniho rizika z potravin podle &l. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady €. 178/2002.

§ 16b
(1) Organy dozoru podle § 14 jsou povinny neprodlené

a) oznamit narodnimu kontaktnimu mistu vyskyt potravin, které jsou hlaSeny do systému spravni pomoci a spoluprace a které
vyzaduji pfijeti opatfeni i v jiném Clenském staté Evropské unie, a

b) zaslat narodnimu kontaktnimu mistu informace o pfijatych krocich nebo opatfenich na zakladé obdrzenych oznameni a
doplriujicich poznatkd.

(2) Vyrobce nebo dovozce je povinen uhradit naklady vynalozené na posouzeni v ramci kontroly, zda
a) ma tabakovy vyrobek charakteristickou pFichut,
b) jsou pouzivany zakazané prisady nebo pfichuti, nebo

c) tabakovy vyrobek obsahuje pfisady, jejichz mnozstvi vyznamné a v méfitelné mife zvySuje toxicky nebo navykovy Uc€inek
tabakového vyrobku nebo zesiluje vlastnosti karcinogenni, mutagenni nebo toxické pro reprodukci.

(3) O nahradé nakladu vynalozenych na posouzeni podle odstavce 2 rozhodne organ dozoru. Tato nahrada je
pfijmem statniho rozpo€tu a vybira ji organ dozoru, ktery ji ulozil.

(4) Statni zemédélska a potravinaiska inspekce nebo Evropska komise mohou pozadovat, aby zprava podle § 13a
odst. 2 byla predmétem srovnavaciho hodnoceni nezavislého védeckého organu, zejména pokud jde o vy€erpavajici povahu,
metodologii a zavéry zpravy. Statni zemédélska a potravinarska inspekce rozhodne o nakladech za provedené srovnavaci
hodnoceni.

(5) Vyrobce nebo dovozce je povinen uhradit naklady za provedeni srovnavaciho hodnoceni zpravy podle odstavce 4.

Spravni delikty
§17
nadpis vypustén
(1) Provozovatel potravinafského podniku se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. a) nedodrzi smyslové, fyzikalni, chemické nebo mikrobiologické pozadavky na jakost potravin,

b) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. b) nedodrzi technologické nebo hygienické pozadavky, zplsob nebo podminky prepravy,
uchovani nebo manipulace s potravinami,

c) vrozporu s § 3 odst. 1 pism. d) nedodrzi pozadavky na pfipustny obsah toxikologicky vyznamnych latek v potravinach,

d) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. e) neuvadi povinné informace o potravinach, stanovené v pravnich predpisech, v ¢eském
jazyce,

e) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. f) nedodrzi pozadavky na sloZeni doplrikt stravy, jejich oznacovani nebo zplisob pouziti,
f) pouziva obaly nebo obalové materialy v rozporu s § 3 odst. 1 pism. g),

g) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. h) neposkytne potfebny pocet zaméstnancu nebo odpovidajici technické vybaveni,

h) nesplni oznamovaci povinnost podle § 3 odst. 1 pism. i),

i) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. j) nezajisti dodrzovani pozadavkl na nejvy$si pfipustné Urovné radioaktivni kontaminace,
j) uchovava potraviny v rozporu s § 3 odst. 1 pism. k),

k) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. I) nezkrati datum minimalni trvanlivosti nebo pouzitelnosti anebo neuchova ptvodni obal
potraviny nebo etiketu nebo Citelnou a srozumitelnou kopii obalu nebo etikety,

I) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. m) uvadi na trh nebalené potraviny uréené pro zvlastni vyzivu nebo nebalené doplriky stravy,

m) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. n) nedodrzi Ihdty nebo jiné pozadavky pro uvadéni potravin na trh stanovené provadécim
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pravnim pfedpisem,

n) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. 0) nezachova oznaceni Sarze,

0) neuvede povinné udaje pfi uvadéni potravin na trh komunika¢nimi prostfedky na dalku podle § 3 odst. 1 pism. p),
p) nevyradi z dal$iho uvadéni na trh potraviny podle § 3 odst. 1 pism. q) bodu 1,

q) nevyradi z dalSiho uvadéni na trh potraviny podle § 3 odst. 1 pism. q) bodu 2,

r) nevyiadi z dal$iho uvadéni na trh potraviny podle § 3 odst. 1 pism. q) bodt 3 az 5,

s) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. r) nezabezpeci, aby ve vSech fazich uvadéni potraviny na trh byl k dispozici doklad o plivodu
zbozi, nebo bez zbyte¢ného odkladu nepredlozi doklad o plivodu zbozi organu dozoru na jeho Zadost,

t) uvadi na trh potraviny nového typu jiné nez rovnocenné v rozporu s § 3 odst. 1 pism. s),
u) v krizovém stavu nezajisti zasobovani obyvatelstva potravinami podle § 3 odst. 1 pism. t),

v) nalozi s potravinami, které neodpovidaji pozadavkim na nejvyssi pfipustnou radioaktivni kontaminaci, v rozporu s § 3 odst.
6,

w) pfi ozafeni potraviny postupuje v rozporu s § 4 odst. 1, 2 nebo 3,
x) uvadi na trh potraviny ozarené ionizujicim zafenim bez stanovené dokumentace podle § 4 odst. 8,

y) v rozporu s § 10 odst. 4 pouzije pro vyrobu potravin potraviny s proslym datem pouzitelnosti nebo s proslym datem minimailni
trvanlivosti, nebo

z) nedodrzi ochranné opatfeni vydané podle § 15 odst. 9 nebo podle § 15b odst. 5.
(2) Provozovatel potravinarského podniku se dale dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) nedodrzi pozadavky na bezpecénost potravin podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho pozadavky na
potraviny,

b) v rozporu s pfimo pouzitelnymi pfedpisy Evropské unie upravujicimi pozadavky na potraviny uvadi na trh potravinu klamavé
oznacenou nebo opatfenou zavadéjicimi informacemi anebo ji nabizi klamavym zpusobem,

c) jinym jednanim, nez je uvedeno v pismeni a), v pismeni b), v odstavci 1 pism. g) nebo z), v odstavci 4 nebo v odstavci 5,
nesplni povinnost podle pfimo pouZitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho poZadavky na potraviny®® nebo mezinarodni
smlouvy, kterou je Ceska republika vazana a ktera je vyhlaSena ve Sbirce mezinarodnich smluv nebo ve Sbirce zakond,

d) uvadi na trh volné rostouci houby v rozporu s § 3 odst. 8,

e) uvadi na trh potravinu v rozporu s § 9b,

f) porusi zakaz uvadét na trh potraviny podle § 10 odst. 1,

g) uvadi na trh potraviny po datu minimalni trvanlivosti v rozporu s § 10 odst. 2,

h) uvadi na trh potraviny pouZitelné k jinému nez pavodnimu pouZziti v rozporu s § 10 odst. 3,

i) uvadi na trh potraviny, které nejsou v souladu s pozadavky tohoto zakona nebo pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie
upravujiciho pozadavky na potraviny, v rozporu s § 11 odst. 3 nebo 4, nebo

j) v rozporu s § 11 odst. 2 neposkytne bezplatné neziskové organizaci potraviny, které nejsou v souladu s pozadavky
stanovenymi timto zakonem nebo pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim poZadavky na potraviny, ale jsou
bezpecné.

(3) Provozovatel potravinaiského podniku, ktery vyrabi, bali, kraji nebo jinym zpisobem déli potraviny, se dale
dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) ziskava vodu k vyrobé balené pramenité vody, balené kojenecké vody nebo balené pFirodni mineralni vody v rozporu s § 3
odst. 2 pism. a), nebo

b) v rozporu s § 3 odst. 2 pism. b) pouziva jiné nez tepelné o$etfené vajecné obsahy.

(4) Provozovatel potravinafrského podniku, ktery dovazi potraviny z tfetich zemi, se dale dopusti spravniho deliktu tim,
Ze dovazi potraviny v rozporu s § 3 odst. 4 nebo § 4 odst. 7 pism. c).

(5) Provozovatel potravinafského podniku, ktery vyvazi potraviny, se dale dopusti spravniho deliktu tim, Zze vyvazi
potraviny v rozporu s § 3 odst. 5.
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§17a

(1) Provozovatel potravinarského podniku, ktery uvadi na trh nebo vyvazi Cerstvé ovoce, €erstvou zeleninu nebo
konzumni brambory, se dale dopusti spravniho deliktu tim, ze v rozporu s § 3a neoznami, ze uvadi na trh nebo vyvazi Cerstvé
ovoce, €erstvou zeleninu nebo konzumni brambory.

(2) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi nebo dovazi ze treti zemé& potraviny uréené pro zvlastni
vyzivu, se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) neoznami prvni uvedeni potraviny ur€ené pro zvlastni vyzivu na trh podle § 3c odst. 1,
b) nepfedlozi odborné ovéfeni oznamené potraviny podle § 3c odst. 2, nebo
¢) nedodrzi opatfeni zakazujici nebo omezujici uvadéni na trh potraviny uréené pro zvlastni vyzivu vydané podle § 3c odst. 3.

(3) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi nebo uvadi na trh potravinu, do niz byly pfidany vitaminy,
mineralni latky nebo dalsi latky s nutricnim nebo fyziologickym ucinkem uvedené v &astech B a C pfilohy Il nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1925/2006 nebo doplnék stravy se dale dopusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni
informacni povinnost podle § 3d odst. 1.

(4) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi nebo uvadi na trh pocatecni a pokracovaci kojeneckou vyzivu,
obilny pfikrm, potravinu pro malé déti, potravinu pro zvlastni lékafské Ucely nebo nahradu celodenni stravy pro regulaci
hmotnosti se dale dopusti spravniho deliktu tim, Zze nesplni informacni povinnost podle § 3d odst. 2.

(5) Provozovatel potravinarského podniku, ktery je v misté ur€eni pfijemcem potravin z jiného &lenského statu
Evropské unie nebo ze tfeti zemé& vymezenych provadécim pravnim predpisem, se dale dopusti spravniho deliktu tim, ze v
rozporu s § 3d odst. 3 neinformuje pfislusny organ dozoru.

(6) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi nebo uvadi na trh potravinu, jejiz vyzivové udaje jsou uvedeny
jinym zpusobem nez zpusoby stanovenymi v €l. 30 az 34 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011, se dale
dopusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni informacni povinnost podle § 3d odst. 4.

§17b
(1) Provozovatel jatek se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) v rozporu s piimo pouzitelnym predpisem Evropské unie o spole¢né organizaci trhi®” nezajisti spravnou obchodni Gpravu
jateCnych zvirat,

b) nezajisti klasifikaci jatecnych zvifat podle § 4a odst. 1,
c) nezajisti, aby klasifikator proved| klasifikaci podle § 4a odst. 4, nebo
d) nesdéli vysledky klasifikace podle § 4a odst. 6.

(2) Provozovatel potravinafského podniku, pod jehoz jménem nebo obchodni firmou je balena potravina uvadéna na
trh, nebo neni-li usazen v Evropské unii, dovozce potraviny na trh Evropské unie, se dale dopusti spravniho deliktu tim, ze
nezajisti na obalu potraviny uréeném pro spotfebitele nebo pro zafizeni stravovacich sluZzeb nebo na etiketé k obalu pfipojené
uvedeni a presnost Udajl podle § 6.

(3) Provozovatel potravinafrského podniku, pod jehoZz jménem nebo obchodni firmou je potravina zabalena bez
pfitomnosti spotrebitele pro UCely bezprostfedniho prodeje podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o oznacovani
potravin uvadéna na trh, nebo neni-li usazen v Evropské unii, dovozce potraviny na trh Evropské unie, se dale dopusti
spravniho deliktu tim, Ze nezajisti na obalu potraviny ur€éeném pro spotfebitele nebo pro zafizeni stravovacich sluZzeb uvedeni a
pfesnost Udaji podle § 7.

(4) Provozovatel potravinarského podniku, ktery uvadi na trh nebalenou potravinu, se dale dopusti spravniho deliktu
tim, Ze neposkytne udaje podle § 8.

(5) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi, zpracovava nebo bali potravinu nebo je prvnim prodejcem
usazenym v Evropské unii, se dale dopusti spravniho deliktu tim, Ze neuvede oznaéeni $arze podle § 9.

(6) Provozovatel potravinaiského podniku, ktery provozuje stravovaci sluzbu, se dale dopusti spravniho deliktu tim,

Ze
a) nezpfistupni informaci podle § 9a odst. 1,

b) v rozporu s § 9a odst. 3 nedodrzi technologické pozadavky na vyrobu nebo pfipravu pokrmt, pozadavky na zplsob uvadéni
pokrm0 na trh, podminky uchovavani a manipulace s pokrmy nebo poZadavky na oznacovani pokrmu ve fazi pred jejich

nabizenim spotfebiteli stanovené provadécim pravnim pfedpisem, nebo

c) v rozporu s § 9a odst. 3 nedodrzi smyslové, fyzikalni, chemické a mikrobiologické poZadavky na bezpe€nost pokrm(
stanovené provadécim pravnim pfedpisem.
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§17c
(1) Vyrobce tabakovych vyrobku se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) v rozporu s § 12 odst. 1 pouzije k vyrobé tabakovych vyrobkl jiny nez surovy nebo technologicky upraveny tabak anebo
nepovolenou latku nebo jeji nepfipustné mnozstvi,

b) v rozporu s § 12 odst. 5 pouzije pro vyrobu tabakovych vyrobkd pfisady zpUsobujici uréitou charakteristickou pfichut nebo
zvySujici navykovost, toxicitu nebo karcinogenni, mutagenni nebo pro reprodukci toxické vlastnosti,

¢) neposkytne dovozcim nebo distributorim tabakovych vyrobk( nezbytné zafizeni podle § 13f odst. 4 pism. a), nebo
d) nezajisti externiho odbornika podle § 13f odst. 4 pism. b).

(2) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce nebo distributor tabakovych vyrobkl se dopusti spravniho deliktu tim,

ze

a) v rozporu s § 12 odst. 2 uvede na trh tabakové vyrobky, které obsahuji zakazané latky stanovené provadécim pravnim
predpisem,

b) v rozporu s § 12 odst. 3 uvede na trh tabak ureny k oralnimu uziti,

c) v rozporu s § 12 odst. 4 uvede na trh cigarety s charakteristickou pFichuti nebo tabak ur€eny k ruénimu baleni cigaret s
charakteristickou pfichuti,

d) v rozporu s § 12 odst. 6 uvede na trh cigarety nebo tabak uréeny k ruénimu baleni cigaret obsahujici aromata,

e) v rozporu s § 12 odst. 6 vyrabi, distribuuje, doveze nebo uvede na trh tabakovy vyrobek obsahujici tabak nebo nikotin ve
filtrech, papirech nebo kapslich,

f) v rozporu s § 12b odst. 1 vyrobi, distribuuje, doveze nebo uvede na trh tabakovy vyrobek, kiery obsahuje zakazany prvek
nebo rys,

g) v rozporu s § 12b odst. 2 uvede na trh cigarety nebo tabak uréeny k ru¢nimu baleni cigaret, které nesplnuji pozadavky na
vzhled, vlastnosti nebo obsah jednotkovych baleni,

h) v rozporu s § 12b odst. 3 uvede na trh cigarety, které pfesahuji maximalni urovné emisi,
i) nezajisti oznaceni tabakového vyrobku jedine¢nym identifikatorem podle § 12c odst. 1,
j) nezajisti oznaceni tabakového vyrobku bezpeénostnim prvkem podle § 12¢ odst. 2,

k) nezajisti oznaceni tabakového vyrobku uréeného ke koureni podle § 12d odst. 1,

I) nezajisti oznaceni tabakovych vyrobku jinych nez cigarety uréenych ke koufeni, tabaku uréeného k ruénimu baleni cigaret
nebo tabaku uréeného do vodni dymky podle § 12e,

m) nezajisti oznaceni bezdymnych tabakovych vyrobkl podle § 12f, nebo
n) nesplni oznamovaci povinnost podle § 12g odst. 1 nebo 3.
(3) Vyrobce nebo dovozce tabakovych vyrobkll se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) nesplni oznamovaci povinnost podle § 13 odst. 1 nebo 2,
b) nepredlozi Statni zemédélské a potravinarské inspekci studie podle § 13 odst. 4,
c) neuzavie smlouvu o uchovavani Udaju s nezavislou tfeti stranou podle § 13f odst. 3 pism. a),

d) nezajisti, aby se zafizeni pro uchovavani tdaji nachazelo na Uzemi ¢lenského statu Evropské unie podle § 13f odst. 3 pism.
b), nebo

e) neuvede informace, které jsou obchodnim tajemstvim nebo obchodné citlivymi informacemi podle § 13f odst. 3 pism. c).

(4) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce nebo distributor elektronickych cigaret nebo nahradnich naplni do nich
se dopusti spravniho deliktu tim, Zze

a) nezajisti uvedeni pozadovanych udaju na jednotkovém baleni nebo vnéjSim baleni elektronickych cigaret nebo nahradnich
naplni do nich podle § 12h odst. 2, nebo

b) nezajisti, aby jednotkova baleni elektronickych cigaret nebo nahradnich napini do nich obsahovala letak s pozadovanymi
Udaji podle § 12h odst. 3.

(5) Vyrobce nebo dovozce distributor elektronickych cigaret nebo nahradnich naplini do nich se dopusti spravniho
deliktu tim, Ze
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a) nesplni oznamovaci povinnost podle § 12h odst. 4,

b) nezavede nebo neudrzuje systém pro shromazdovani informaci podle § 12h odst. 6 pism. a),
c) nepfijme napravné opatfeni podle § 12h odst. 6 pism. b),

d) nesplni oznamovaci povinnost podle § 12h odst. 6 pism. c), nebo

e) nesplni dodate¢nou informacni povinnost podle § 12i odst. 3.

(6) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce nebo distributor bylinnych vyrobk( uréenych ke koureni se dopusti
spravniho deliktu tim, Zze

a) uvede na trh bylinné vyrobky uréené ke koufeni v rozporu s § 12j odst. 1, nebo

b) nezaijisti u bylinnych vyrobkl uréenych ke koufeni na jednotkovém baleni vyrobku a vnéj§im baleni uvedeni udaju podle § 12j
odst. 2.

§17d

(1) Vyrobce nebo dovozce bylinnych vyrobk( uréenych ke koufeni se dopusti spravniho deliktu tim, Zze nesplini
oznamovaci povinnost podle § 12j odst. 3 nebo 4.

(2) Vyrobce nebo dovozce cigaret nebo tabaku uréeného k ruénimu baleni cigaret obsahujicich pfisadu uvedenou v
prioritnim seznamu se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) nezajisti provedeni komplexni studie pro kazdou pfisadu podle § 13a odst. 1,
b) nepfeda zpravu o vysledku studie podle § 13a odst. 2, nebo
c) nepfeda dodate¢né informace podle § 13a odst. 3.

(3) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce nebo distributor tabakovych vyrobkd nebo vyrobkd souvisejicich s
tabakovymi vyrobky se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) nedodrzi pozadavky stanovené v § 12a odst. 1 pism. a) nebo c),

b) nedodrzi pozadavky stanovené v § 12a odst. 1 pism. b),

c) uvede na trh tabakové vyrobky nebo vyrobky souvisejici s tabakovymi vyrobky v rozporu s § 13b odst. 4,
d) neuvede povinné Udaje v ¢eském jazyce podle § 13e odst. 1, nebo

€) neposkytne kone¢nému spotfebiteli povinné Udaje podle § 13e odst. 2.

(4) Maloobchodni prodejce tabakovych vyrobkt nebo vyrobk( souvisejicich s tabakovymi vyrobky se dopusti
spravniho deliktu tim, ze

a) nesplni registracni povinnost podle § 13c odst. 2, 3, 4 nebo 5, nebo

b) zahaji uvadéni tabakovych vyrobk, elektronickych cigaret nebo nahradnich naplni do nich na trh v rozporu s § 13c odst. 6.
(5) Vyrobce, dovozce nebo distributor tabakovych vyrobkd se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) neprovede zaznamy podle § 13f odst. 1,

b) nevede zaznamy o veskerém nakladani s tabakovymi vyrobky podle § 13f odst. 2, nebo

¢) neuchovava udaje podle § 13f odst. 7.

(6) Treti strana se dopusti spravniho deliktu tim, Ze neumozni plny pfistup k zafizeni pro uchovavani udaju Evropské
komisi, Statni zemédélské a potravinarské inspekci nebo externimu odbornikovi podle § 13f odst. 5.

§17e

Externi odbornik se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nepfedlozi ministerstvu nebo Evropské komisi vyro¢ni zpravu
podle § 13f odst. 6.

§ 17f
Za spravni delikt se ulozi pokuta do
a) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle § 17 odst. 1 pism. g), h), x), § 17 odst. 2 pism. d), § 17 odst. 4 nebo 5, § 17a odst.

1, § 17a odst. 2 pism. a) nebo b), 17a odst. 3, 4 nebo 5, § 17b odst. 1 pism. d), § 17c odst. 2 pism. n), § 17c odst. 3 pism. a), b)
nebo e), § 17c odst. 5 pism. a), d) nebo e), § 17d odst. 1 nebo 2 nebo § 17e,
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b) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle § 17 odst. 1 pism. f), k), 1), g), S), u) nebo z), § 17 odst. 3, § 17a odst. 2 pism. ¢), §
17b odst. 1 pism. a), b) nebo c), § 17c odst. 1 pism. c) nebo d), § 17c odst. 3 pism. c) nebo d), § 17¢c odst. 5 pism. b) nebo c), §
17d odst. 3 pism. a), c) nebo d), § 17d odst. 4 pism. b), § 17d odst. 5 nebo 6,

c) 10 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle § 17 odst. 1 pism. a), b), d), e), j), m), n), 0), r), v) nebo w), § 17 odst. 2 pism. c),
g), h), i) nebo j), § 17a odst. 6, § 17b odst. 2, 3, 4, 5 nebo 6 pism. a) nebo b), § 17c odst. 1 pism. a) nebo b), § 17c odst. 2 pism.
a), b), c), d), e), f), g), h), i), j), k), ) nebo m), § 17c odst. 4 nebo 6, § 17d odst. 3 pism. b) nebo e),

d) 50 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle § 17 odst. 1 pism. c), i), p), t) nebo y), § 17 odst. 2 pism. a), b), e) nebo f), § 17b
odst. 6 pism. c).

§17g

zrusen

§17h

zrusen

§ 17i

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpovida, jestlize prokaze, ze vynaloZzila veskeré usili, které bylo mozno
pozadovat, aby poruseni pravni povinnosti zabranila.

(2) Pri uréeni vyméry pokuty pravnické osobé se pfihlédne k zavaznosti spravniho deliktu, zejména ke zplsobu jeho
spachani a jeho nasledkim a k okolnostem, za nichz byl spachan.

(3) Odpoveédnost pravnické osoby za spravni delikt zanika, jestlize spravni organ o ném nezahdjil fizeni do 1 roku ode
dne, kdy se o ném dozvédél, nejpozdéji vSak do 3 let ode dne, kdy byl spachan.

(4) Na odpovédnost za jednani, k némuz doslo pfi podnikani fyzické osoby nebo v pfimé souvislosti s nim, se vztahuji
ustanoveni zakona o odpovédnosti a postihu pravnické osoby.

(5) Spravni delikty projednavaji v prvnim stupni

a) inspektoraty Statni zemédélské a potravinarské inspekce, jde-li o spravni delikty podle § 17, 17a, § 17b odst. 2 az 6, § 17¢c
odst. 1az3,§17d odst. 2az6a § 17e,

b) krajské veterinarni spravy, jde-li o spravni delikty podle § 17 odst. 1, § 17 odst. 2, § 17 odst. 3 pism. b), § 17 odst. 4 a 5, §
17aodst. 2az 6 a § 17b odst. 1 az 5,

c) krajské hygienické stanice, jde-li o spravni delikty podle § 17 odst. 1 pism. a) az d), f) az v), x) ay), § 17 odst. 2, § 17b odst.
6,§ 17c odst. 4 az6 a § 17d odst. 1, 3 a 4,

d) Ministerstvo obrany, jde-li o spravni delikty podle § 17, § 17a odst. 1 az 4, § 17a odst. 6 a § 17b odst. 2 az 6,
e) Ministerstvo vnitra, jde-li o spravni delikty podle § 17, § 17a odst. 1 az 4, § 17a odst. 6 a § 17b odst. 2 az 6.

(6) Organ dozoru muze od uloZeni pokuty upustit v pfipadé, kdy doSlo k napravé protipravniho stavu v souladu s
uloZzenym opatfenim " nebo bezprostfedné poté, kdy bylo zjisténo poruseni povinnosti a nejednalo se o potravinu $kodlivou pro
zdravi®® nebo o klamani spodivajici v poruSovani nékterych prav dusevniho vlastnictvi.

Zmocnovaci ustanoveni
§18

(1) Ministerstvo stanovi vyhlaskou

a) zplsob poskytovani informaci o potravinach a tabakovych vyrobcich v navaznosti na jejich ¢lenéni podle druhu, skupiny
nebo podskupiny, a sloZeni potraviny a zplisob oznaceni Sarze;

b) druhy potravin a tabakovych vyrobk( s ¢lenénim na skupiny a podskupiny;

c) mnozstvi a druhy pfidatnych latek, podminky jejich pouziti pfi vyrobé potravin a potraviny a skupiny potravin, v nichz se
mohou tyto latky vyskytovat,

d) pozadavky na potraviny rostlinného puvodu a zachazeni s nimi, pravidla pro prodej a dodavani malého mnozstvi vlastnich
produktl z prvovyroby a zachazeni s nimi a malé mnozstvi produktud rostlinného plivodu,

e) druhy potravin podléhajici rychle zkaze a které musi byt oznaeny datem pouZzitelnosti;

f) druhy potravin z jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo ze tfeti zemé, rozsah informacnich povinnosti pfijemcu téchto
potravin v misté uréeni a termin a zplsob jejich pfedavani,
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g) pro jednotlivé druhy potravin, v€etné zmrazenych, pro tabakové vyrobky, pro vybrané slozky, ze kterych se potraviny a
tabakové vyrobky vyrabéji, pozadavky na jakost, technologické pozadavky, pozadavky na jakost vztahujici se k nazvu a
pfipustné zaporné hmotnostni a objemové odchylky baleni;

h) pro jednotlivé druhy potravin, v€etné zmrazenych, pro jednotlivé druhy tabakovych vyrobku a slozek, ze kterych se potraviny
vyrabéji, jez jsou uvedeny ve vyhlasce, téz

1. teplotni rezimy a relativni vlhkost vzduchu pfi uchovavani ¢i zmrazovani potravin,

2. zpusoby uchovavani a manipulace s potravinami a tabakovymi vyrobky béhem jejich uvadéni na trh,

3. zvlastni pozadavky na prepravu,

4. minimalni technologické pozadavky;

i) podminky pro velkoobjemovou prepravu tukl a oleju a cukri po mofi;

j) jeden nebo vice dalSich zpUsobl vyjadfovani nebo uvadéni vyzivovych Udaju pouzitelnych pfi poskytovani informaci o
potravinach spotrebitelim, kromé zplGsobd stanovenych ¢l. 30 az 34 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
1169/2011,

k) pro tabakové vyrobky

1. pozadavky na vzhled, vlastnosti, obsah, sloZeni a zplisob uvadéni na trh,

2. maximalni urovné emisi cigaret,

3. pozadavky na laboratofe schvalené pro méfeni emisi tabakovych vyrobkd,

4. umisténi a vlastnosti jedine¢ného identifikatoru, rozsah udaju v ném obsazenych a zplsob nakladani s udaji, véetné jejich
pfevadéni, zpracovavani a uchovavani a pfistupu k nim,

5. umisténi a vlastnosti bezpecnostniho prvku,

6. zakazané prvky a rysy podle § 12b odst. 1,

7. dalsi povinné udaje pro tabakové vyrobky uréené ke koureni podle § 12d odst. 1 pism. i),

8. informace tykajici se odvykani koufeni podle § 12d odst. 2 a skupiny kombinovanych zdravotnich varovani podle § 12d odst.
3,

9. rozsah, Ihuty, zplsob informovani a zplsob nakladani s informacemi podle § 13 odst. 1 a 4,

10. prioritni seznam pfisad, rozsah, prvky, IhGty, zpdsob zpracovani, zaméfeni a zpusob predlozeni studie podle § 13a odst. 1,
rozsah, Ihaty a zplUsob zpracovani zpravy o vysledku studie podle § 13a odst. 2 a rozsah, |hity a zplsob pfedlozeni zpravy
podle § 13e odst. 6,

11. rozsah udaji pozadovanych pro registraci podle § 13c odst. 2 az 5 a zpUsob jejiho provedeni,

12. seznam latek povolenych k vyrobé tabakovych vyrobku a jejich pfipustné mnozstvi,

13. seznam zakazanych latek, které nesmi obsahovat tabakové vyrobky uvadéné na trh,

14. rozsah, Ihaty a zpusob informovani o novém tabakovém vyrobku,

15. dalSi pozadavky na informace o studiich, vyzkumu a na dalSi informace o novém tabakovém vyrobku, které jsou vyrobce a
dovozce nového tabakového vyrobku povinni oznamit podle § 12g odst. 3,

I) zptisob provadéni klasifikace, oznaceni jate¢né upravenych tél jatecnych zvifat, vzor protokolu o klasifikaci, zplsob a rozsah
sdélovani vysledkl klasifikace, zplsob a rozsah odborné pfipravy, slozeni zkouSek a vydavani osvédceni o odborné
zpUsobilosti, dobu jeho platnosti a zpGsob prodlouzeni osvédéeni;

m) pro potraviny a tabakové vyrobky a pro podminky jejich vyroby a uvadéni na trh

1. pozadavky na odbér a pfipravu kontrolnich vzork(, pozadavky na jejich baleni, ozna¢ovani, pfepravu a uchovani, véetné
pozadavkd na zadznam o odbéru vzorkd,

2. pozadavky na odbornou kvalifikaci osob provadeéjicich odbér, pripravu a zkouseni kontrolnich vzorki,

3. pozadavky na zkou$eni kontrolnich vzork( a nalezitosti protokolu o zkousce,

n) nalezitosti Zadosti a seznam predkladané dokumentace za uc¢elem schvaleni postupu a zplUsobu ozafovani potravin;
0) zpusob poskytovani Udaji podle § 12g odst. 1, § 12h odst. 3, § 12j odst. 3a § 13 odst. 1,2 a 4,
p) vy$i pausalni ¢astky naklad( dodatec¢né kontroly podle § 16 odst. 7, vysSi pausalni ¢astky nakladi na ovéfeni souladu se
specifikacemi podle § 16 odst. 8, vysi pausaini ¢astky nakladu vzniklych v souvislosti se vstupem potravin ze tfetich zemi podle
§ 16 odst. 9 a vysi pausalni ¢astky nakladl vzniklych v souvislosti s dovozem potravin ze tfetich zemi podle § 16 odst. 9 a 10,
q) seznam uréenych mist vstupu a uréenych mist dovozu podle § 3 odst. 4 pism. b),
r) zplsob Upravy balenych vod,
s) rozsah znalosti pro ziskani osvéd¢eni prokazujiciho znalost hub, zptsob zkou$ek, jakoz i nalezitosti zadosti a osvédceni,
t) doplriky stravy, poZadavky na jejich sloZeni, ozna¢ovani a zplsob jejich pouziti,
u) zplsob poskytovani informaci o pokrmech, technologické pozadavky na jejich vyrobu nebo pfipravu, pozadavky na zplsob
uvadéni pokrml na trh, podminky uchovavani a manipulace s pokrmy, smyslové, fyzikalni, chemické a mikrobiologické
pozadavky na bezpecnost pokrml a pozadavky na oznacovani pokrmu ve fazi jejich vyroby, pfipravy nebo uvadéni na trh pfed
jejich nabizenim spotfebiteli.

(2) Vlada stanovi nafizenim systém rychlého varovani o vzniku rizika ohrozeni zdravi z potravin, pfipadné surovin, v

souladu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie a v navaznosti na obdobné systémy v ¢lenskych zemich Evropské unie;
soucéasné stanovi Ukoly pfislusnych ustfednich organl statni spravy zapojenych do systému rychlého varovani.
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§19
(1) Ministerstvo zdravotnictvi stanovi u stavajicich druht potravin vyhlaskou
(1) Ministerstvo zdravotnictvi stanovi u stavajicich druhd potravin vyhlaskou

a) podminky pro vyskyt toxikologicky vyznamnych latek v potravinach a dale potraviny, popfipadé skupiny potravin, v nichz se
mohou tyto latky vyskytovat,

b) potraviny, které Ize ozarfovat ultrafialovymi paprsky nebo ionizujicim zafenim, podminky ozafovani, druhy zafeni a nejvyssi
pfipustné davky zareni a zplsob oznaceni na obalu, Ze potravina byla ozarena,

c) druhy potravin ur€ené pro zvlastni vyzivu, poZzadavky na jejich sloZeni a zplsob jejich pouziti,
d) blizsi pravidla pro vybér epidemiologicky rizikovych potravin.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi stanovi provadécim pravnim pfedpisem mikrobiologické poZadavky na jednotlivé druhy
potravin, pomocné a pridatné latky a zpusob vybéru a pocet odebiranych vzorkd, zplsob kontroly a hodnoceni, jde-li o
potraviny nebo jejich druhy, pro které tyto pozadavky nestanovi pfimo pouzitelné pfedpisy Evropské unie a vyzaduje-li si to
bezpecnost potravin.

(3) Ministerstvo zdravotnictvi ve spolupraci s ministerstvem stanovi na zakladé ¢l. 11 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) €. 1925/2006 provadécim pravnim predpisem povinny pfidavek vitaminu nebo mineraini latky do ur€itych potravin
nebo zakaz nebo omezeni pouzivani nékterych jinych latek pfi vyrobé urcitych potravin.

(4) Ministerstvo zdravotnictvi stanovi vyhlaSkou pro
a) elektronické cigarety a nahradni naplné do nich
1. pozadavky na jejich slozeni, vzhled, jakost a vlastnosti,
2. pozadavky na jejich ozna€ovani, véetné zakazanych prvkl a rysa,
3. zpUsob, Ihlty a rozsah oznamovaci povinnosti,
4. rozsah Udaju pozadovanych pro registraci a zpUsob jejiho provedeni,
b) bylinné vyrobky uréené ke koureni

1. pozadavky na jejich oznaCovani, véetné zakazanych prvkd a rys(,
2. zplsob, Ihlty a rozsah oznamovaci povinnosti.

CAST DRUHA

zrusena

§ 20

zrus$en

CAST TRETI

zrusSena

§ 21

zrusen
CAST CTVRTA
§22

Zakon Ceské narodni rady &. 64/1986 Sh., o Ceské obchodni inspekci, ve znéni zakona Ceské narodni rady &.
240/1992 Sb. a zakona €. 22/1997 Sbh., se méni a doplnuje takto:

1.V § 1 odst. 1 a 2 se slova "obchodu a cestovniho ruchu Ceské republiky" nahrazuji slovy "priimyslu a obchodu".
2. § 2 se doplfiuje novym odstavcem 3, ktery zni:

"(3) Ustanoveni odstavcli 1 a 2 se nevztahuji na kontrolu potravin a tabakovych vyrobkd, s vyjimkou kontroly
poctivosti prodeje a kontroly pfipravy jidel a napojd.".

3.V § 3 pism. e) se za slova "jakosti zbozi" vkladaji tato slova: ", s vyjimkou potravin a tabakovych vyrobkd,".
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4.V § 4 odst. 1 pism. d) se v prvni vété na konci teCka nahrazuje ¢arkou a vkladaji se tato slova: "nejde-li o vzorky
potravin.".

CAST PATA

zruSena

§23

zrusen
CAST SESTA

zruSena

§24

zrusen

CAST SEDMA

§25

Zakon €. 634/1992 Sb., o ochrané spotfebitele, ve znéni zakona €. 217/1993 Sb., zakona €. 40/1995 Sb. a zakona ¢.
104/1995 Sb., se méni a doplnuje takto:

1.V § 10 odst. 1 pism. c) se tecka na konci vypousti a za slovo "zkaze" se doplriuji slova, ktera véetné poznamky €.
%) zngji:"ve smyslu zvlastniho zakona.9a)

9a) Zakon ¢. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakond.".

2.V § 11 se za vétu prvni vklada tato véta:
"Ceské Udaje u potravin musi odpovidat zvlagtnimu zékonu.%".

3.V § 23 odst. 1 se slova "pism. b) az d)" nahrazuji slovy " , a jde-li o potraviny a tabakové vyrobky podle § 3 pism.
b),§7az9, § 10 odst. 1 pism.c)a § 17".

4.V § 23 odst. 4 pism. a) se za slovo "puvodu" doplfiuji tato slova: "pfi prodeji na trzistich, v trznicich a pfi prodeji
podminéné poZzivatelnych potravin zivo¢iSného plvodu".

5.V § 24 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

"(2) Nejde-li o poruseni povinnosti stanovenych v § 3 pism. a) a ¢), § 6, § 10 odst. 1 pism. a) a b) a § 11, nevztahuje
se odstavec 1 na potraviny a tabakové vyrobky.".

Dosavadni odstavce 2 az 8 se oznacuiji jako odstavce 3 az 9.
CAST OSMA
SPOLECNA, PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

§ 26

(1) Ustanoveni zvlastnich zakona*® tykajici se podminek vyroby a uvadéni potravin a tabakovych vyrobki do obéhu,
jakoz i povinnosti podnikateld s tim spojenych nejsou timto zakonem dotéena.

(2) V ftizenich podle zvlastnich zakonl ve vécech uvedenych v &asti prvni tohoto zakona zahajenych pfede dnem
ucinnosti tohoto zakona se postupuje podle dosavadnich pfedpisu.

§27

(1) Podnikatel, ktery zahajil vyrobu potravin a tabakovych vyrobku pfede dnem ucinnosti tohoto zakona, ohlasi tuto
skute¢nost podle 3 odst. 3 nejpozdéji do Sesti mésicl od jeho Gcinnosti.

(2) Oznaceni potraviny vyrobené a uvedené do obéhu pfede dnem ucinnosti tohoto zakona se posuzuje podle
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dosavadnich predpisu.

(3) Pozadavky na jakost a zdravotni nezavadnost potravin vyrobenych pfede dnem ucinnosti tohoto zakona se
posuzuji podle dosavadnich predpisu.

(4) Zavazné posudky organl hygienické sluzby vydané podle zvlastniho zakona k zahajeni vyroby a k dovozu
potravin pfede dnem ucinnosti tohoto zakona pozbyvaji platnosti po uplynuti jednoho roku ode dne ucinnosti tohoto zakona. V
této Ih(té pozbyvaji platnosti i opatfeni vydana Hlavnim hygienikem Ceské republiky podle zvlastniho predpisu.17b)
§28

Tento zakon nabyva ucinnosti dnem 1. zafi 1997, s vyjimkou § 6, ktery nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 1998, a § 3
odst. 1 pism. f) a g), ktera nabyvaji u€innosti dnem 1. Cervence 1998.

Zeman v.r.
Havel v.r.

Klaus v.r.

2a) Zakon €. 167/1998 Sh., o navykovych latkach a o zméné nékterych dalSich zakonu, ve znéni pozdéjsich predpisu.

4c) Zakon ¢&. 18/2004 Sb., o uznavani odborné kvalifikace a jiné zpUsobilosti statnich pfislusniki ¢lenskych statd Evropské unie a o zméné
nékterych zakonu (zakon o uznavani odborné kvalifikace), ve znéni zakona €. 96/2004 Sb.

5) § 23c zakona ¢&. 154/2000 Sb., o Slechténi, plemenitbé a evidenci hospodaiskych zvifat a o zméné nékterych souvisejicich zakonu
(plemenarsky zakon), ve znéni pozdéjsich predpisl.

10) Zakon CNR &. 63/1986 Sh., o Ceské zemé&délské a potravinarské inspekci, ve znéni zakona &. 110/1997 Sh.
11b) § 20f a nasledujici zakona ¢. 40/1964 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisu.

12) Vyhlaska €. 344/2003 Sb., kterou se stanovi pozadavky na tabakové vyrobky.

12b) Zakon ¢. 258/2000 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.

Zakon €. 552/1991 Sbh., o statni kontrole, ve znéni pozdéjSich predpisu.

13) § 25 zakona €. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni fad).

13a) Zakon ¢. 146/2002 Sb., o Statni zemédélské a potravinaiské inspekci a o zméné nékterych souvisejicich zakond, ve znéni pozdéjSich
predpisU.

15) Cl. 50 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002.

15¢) Cl. 15 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004.

15d) Nafizeni vlady €. 98/2005 Sb., kterym se stanovi systém rychlého varovani o vzniku rizika ohroZeni zdravi lidi z potravin a krmiv.

15e) § 28 zakona ¢. 166/1999 Sb., o veterinarni péci a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (veterinarni zakon), ve znéni pozdéjSich predpis.
15f) Cl. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004.

15g) Cl. 12 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004.

15h) Cl. 28 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004.

15j) Cl. 22 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004.

16b) Napf. zakon ¢. 87/1987 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu, zakon €. 634/1992 Sbh., ve znéni pozdéjsSich pfedpist, zakon ¢. 303/1993 Sh., ve
znéni pozdéjSich predpisu.

17) § 5 odst. 1 zakona ¢. 146/2002 Sb., o Statni zemédélské a potravinarské inspekci a o zméné nékterych souvisejicich zakonu, ve znéni
pozdéjsich predpisu.

17b) § 25 odst. 1 vyhlasky Ministerstva zdravotnictvi ¢. 45/1966 Sb., o vytvareni a ochrané zdravych Zivotnich podminek.

18) Smérnice Komise 96/3/ES ze dne 26. ledna 1996, kterou se stanovi odchylka od nékterych ustanoveni smérnice 93/43/EHS o hygiené
potravin, pokud jde o namofini pfepravu tekutych oleju a tukd bez obalu.

Smérnice Komise 1999/21/ES ze dne 25. bfezna 1999 o dietnich potravinach pro zvlastni [é€ebné ucely.
Smérnice Rady 2001/112/ES ze dne 20. prosince 2001 o ovocnych $tavach a nékterych podobnych produktech uréenych k lidské spotfebé.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/2/ES ze dne 22. Gnora 1999 o sblizovani pravnich predpist €lenskych statl ohledné potravin a
pfisad do potravin oSetfenych ionizaci.

Smérnice Komise 2003/40/ES ze dne 16. kvétna 2003, kterou se stanovi seznam slozZek pfirodnich mineralnich vod, jejich koncentra¢ni limity a
pozadavky na oznacovani a pozadavky na pouziti vzduchu obohaceného ozonem pfi tUpravé pfirodnich mineralnich vod a pramenitych vod.
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/46/ES ze dne 10. ¢ervna 2002 o sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych statd tykajicich se
doplniku stravy.

Smérnice Komise 2006/141/ES ze dne 22. prosince 2006 o pocatec¢ni a pokracovaci kojenecké vyzivé a o zméné smérnice 1999/21/ES.

Smérnice Rady 2006/107/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se z duvodu pfistoupeni Bulharska a Rumunska upravuji smérnice 89/108/EHS
tykajici se hluboce zmrazenych potravin uréenych k lidské spotfebé& a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES tykajici se
oznacovani potravin, jejich obchodni Upravy a souvisejici reklamy.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/39/ES ze dne 6. kvétna 2009 o potravinach uréenych pro zvlastni vyzivu.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/54/ES ze dne 18. ¢ervna 2009 o vyuzivani a prodeji pfirodnich mineralnich vod.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/91/EU ze dne 13. prosince 2011 o udajich nebo znackach uréujicich Sarzi, ke které potravina
patfi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/40/EU ze dne 3. dubna 2014 o sblizovani pravnich a spravnich predpistu ¢lenskych statu
tykajicich se vyroby, obchodni Upravy a prodeje tabakovych a souvisejicich vyrobkd a o zru§eni smérnice 2001/37/ES.

19) Nafizeni Rady (Euratom) €. 3954/87 ze dne 22. prosince 1987, kterym se stanovi nejvy$$i pfipustné Urovné radioaktivni kontaminace potravin
a krmiv po jaderné havarii nebo jiném pfipadu radiaéni mimoradné situace, ve znéni nafizeni Rady (Euratom) ¢. 2218/89.

Nafizeni Rady (EHS) €. 2136/89 ze dne 21. €ervna 1989 o stanoveni spoleénych obchodnich norem pro konzervované sardinky a obchodnich
nazvu pro konzervované sardinky a vyrobky typu sardinek.

Nafizeni Rady (EHS) €. 2219/89 ze dne 18. Cervence 1989 o zvlastnich podminkach pro vyvoz potravin a krmiv po jaderné havarii nebo jiném
pfipadu radiaéni mimoradné situace.

Natizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91 ze dne 10. ¢ervna 1991, kterym se stanovi obecna pravidla pro definici, oznagovani a obchodni Upravu
aromatizovanych vin, aromatizovanych, vinnych napoji a aromatizovanych vinnych koktejld, v platném znéni.

Nafizeni Komise (EHS) €. 2568/91 ze dne 11. Cervence 1991 o charakteristikach olivového oleje a olivového oleje z pokrutin a o pfisluSnych
metodach analyzy, v platném znéni.

Nafizeni Rady (EHS) €. 1536/92 ze dne 9. ¢ervna 1992, kterym se stanovi spoleéné obchodni normy pro konzervované pravé a nepravé tunaky.
Nafizeni Rady (EHS) €. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi, v platném znéni.

Nafizeni Rady (EHS) €. 315/93 ze dne 8. Unora 1993, kterym se stanovi postupy Spole€enstvi pro kontrolu kontaminujicich latek v potravinach, v
platném znéni.

Natizeni Rady (ES) ¢. 2406/96 ze dne 26. listopadu 1996 o stanoveni spole¢nych obchodnich norem pro nékteré produkty rybolovu, v platném
znéni.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinach a novych slozkach potravin, v platném
znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1760/2000 ze dne 17. ervence 2000 o systému identifikace a evidence skotu, o oznacovani
hovéziho masa a vyrobk( z hovéziho masa a o zru$eni nafizeni Rady (ES) ¢. 820/97, v platném znéni. Nafizeni Komise (ES) ¢. 1825/2000 ze
dne 25. srpna 2000, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000, pokud jde o oznacovani
hovéziho masa a vyrobku z hovéziho masa, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava,
zfizuje se Evropsky ufad pro bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe€nosti potravin, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zafFi 2003 o geneticky modifikovanych potravinach, v platném znéni.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1830/2003 ze dne 22. zafi 2003 tykajici se sledovatelnosti a oznaCovani geneticky
modifikovanych organism( a sledovatelnosti potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych organismda, a kterym se méni smérnice €.
2001/18/ES, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienicka pravidla pro potraviny
zivoci$ného puvodu, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni pravidla pro organizaci Ufednich
kontrol produktd Zivocisného plvodu uréenych k lidské spotfebé, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o Ufednich kontrolach za Uc¢elem ovéfeni dodrzovani pravnich
predpisl tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkach zvitat, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1935/2004 ze dne 27. Fijna 2004 o materidlech a pfedmétech uréenych pro styk s potravinami a o
zruSeni smérnic 80/590/EHS a 89/109/EHS, v platném znéni.

Rozhodnuti Komise 2005/1/ES ze dne 27. prosince 2004, kterym se schvaluji metody tfid&ni jaten& upravenych tél prasat v Ceské republice, ve
znéni rozhodnuti 2010/793/EU, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 37/2005 ze dne 12. ledna 2005 o sledovani teplot v pfepravnich prostfedcich, uloZznych a skladovacich prostorech pro
hluboce zmrazené potraviny uréené k lidské spotiebé.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. Gnora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidl v potravinach a
krmivech rostlinného a Zivocisného pdvodu a na jejich povrchu a 0 zméné smérnice Rady 91/414/EHS, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny, v platném znéni.
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Nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005 ze dne 5. prosince 2005, kterym se stanovi provadéci opatfeni pro nékteré vyrobky podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a pro organizaci Ufednich kontrol podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
854/2004 a (ES) €. 882/2004, kterym se stanovi odchylka od nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 a kterym se méni nafizeni
(ES) €. 853/2004 a (ES) ¢. 854/2004, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 2075/2005 ze dne 5. prosince 2005, kterym se stanovi zvlastni pfedpisy pro Ufedni kontroly trichinel v mase, v platném
znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 1635/2006 ze dne 6. listopadu 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢&. 737/90 o
podminkach dovozu zemédélskych produktl pochazejicich ze tfetich zemi po havarii jaderné elektrarny v Cernobylu.

Natizeni Komise (ES) €. 1898/2006 ze dne 14. prosince 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrané
zemépisnych oznaceni a oznaceni pdvodu zemédélskych produktd a potravin, ve znéni nafizeni (ES) ¢. 628/2008.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich latek v potravinach, v
platném znéni.

Natizeni Komise (ES) €. 1882/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi metody odbéru vzorkd a metody analyzy pro Gfedni kontrolu
mnozstvi dusi¢nand v nékterych potravinach.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o vyzivovych a zdravotnich tvrzenich pfi oznacovani
potravin, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1925/2006 ze dne 20. prosince 2006 o pfidavani vitamint a mineralnich latek a nékterych dalsich
latek do potravin, v platném znéni.

Natizeni Komise (ES) ¢&. 445/2007 ze dne 23. dubna 2007, kterym se stanovuji néktera provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 2991/94,
kterym se stanovuji normy pro roztiratelné tuky, a nafizeni Rady (EHS) ¢. 1898/87 o ochrané oznaceni pouzivanych pfi uvadéni mléka a
mlé¢nych vyrobku na trh.

Natizeni Komise (ES) €. 1216/2007 ze dne 18. fijna 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 509/2006 o zemédélskych
produktech a potravinach, jez pfedstavuji zaru¢ené tradi¢ni speciality.

Rozhodnuti Komise €. 2008/47/ES ze dne 20. prosince 2007, kterym se schvaluji pfedvyvozni kontroly provadéné Spojenymi staty americkymi u
podzemnice olejné a vyrobkud z ni ziskanych s ohledem na pfitomnost aflatoxint.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu, obchodni upravé, oznacovani a ochrané
zemépisnych oznaceni lihovin a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) €. 1576/89, v platném znéni.

Natizeni Komise (ES) €. 282/2008 ze dne 27. bfezna 2008 o materidlech a predmétech z recyklovanych plastd uréenych pro styk s potravinami a
0 zméné nafizeni (ES) ¢. 2023/2006.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 450/2008 ze dne 23. dubna 2008, kterym se stanovi celni kodex Spolecenstvi.

Nafizeni Komise (ES) €. 543/2008 ze dne 16. Cervna 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) €. 1234/2007, pokud jde o
obchodni normy pro dribezi maso, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 566/2008 ze dne 18. Cervna 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) €. 1234/2007, pokud jde o
uvadéni masa dvanactimési¢niho nebo mladsiho skotu na trh.

Natizeni Komise (ES) ¢. 589/2008 ze dne 23. ¢ervna 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde o
obchodni normy pro vejce, v platném znéni.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 733/2008 ze dne 15. Cervence 2008 o podminkach dovozu zemédélskych produktl pochazejicich ze tretich zemi po havarii
jaderné elektrarny v Cernobylu, v platném znéni.

Natizeni Komise (ES) ¢. 760/2008 ze dne 31. Eervence 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde
o povoleni pouZivat kasein a kaseinaty pfi vyrobé syr(, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 1249/2008 ze dne 10. prosince 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla pro zavadéni klasifikaénich stupnic
Spolecenstvi pro jateéné upravena téla skotu, prasat a ovci a pro ohlaSovani jejich cen.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se stanovi jednotné povolovaci Fizeni pro
potravinarské pFidatné latky, potravinafské enzymy a latky uréené k aromatizaci potravin.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1332/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinafskych enzymech a o zméné smérnice Rady
83/417/EHS, nafizeni Rady (ES) €. 1493/1999, smérnice 2000/13/ES, smérnice Rady 2001/112/ES a nafizeni (ES) ¢. 258/97.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinafskych pfidatnych latkach, v platném znéni.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1334/2008 ze dne 16. prosince 2008 o latkach uréenych k aromatizaci a nékterych slozkach
potravin vyznacujicich se aromatem pro pouZziti v potravinach nebo na jejich povrchu a o zméné nafizeni Rady (EHS) €. 1601/91, natizeni (ES) ¢.
2232/96 a ¢. 110/2008 a smérnice 2000/13/ES, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 41/2009 ze dne 20. ledna 2009 o slozeni a oznaovani potravin vhodnych pro osoby s nesnasenlivosti lepku.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi postupy Spole€enstvi pro stanoveni limitd
rezidui farmakologicky Ucinnych latek v potravinach Zivoc¢i§ného plvodu, kterym se zruSuje nafizeni Rady (EHS) ¢. 2377/90 a kterym se méni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 726/2004.

Nafizeni Komise (ES) €. 450/2009 ze dne 29. kvétna 2009 o aktivnich a inteligentnich materidlech a pfedmétech uréenych pro styk s potravinami.
Nafizeni Komise (ES) €. 669/2009 ze dne 24. Eervence 2009, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004, pokud

jde o zesilené afedni kontroly dovozu nékterych krmiv a potravin jiného nez Zivocisného puvodu, a kterym se méni rozhodnuti 2006/504/ES, v
platném znéni.
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Narizeni Komise (ES) ¢. 1135/2009 ze dne 25. listopadu 2009, kterym se stanovi zvlastni podminky pro dovoz uréitych vyrobk(i pochazejicich
nebo odesilanych z Ciny a kterym se zrusuje rozhodnuti Komise 2008/798/ES.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1152/2009 ze dne 27. listopadu 2009, kterym se stanovi zvlastni podminky dovozu nékterych potravin z nékterych tretich
zemi v dusledku rizika kontaminace aflatoxiny a kterym se zruSuje rozhodnuti 2006/504/ES, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1151/2009 ze dne 27. listopadu 2009, kterym se stanovi zvlastni podminky pro dovoz slunecnicového oleje
pochazejiciho nebo zasilaného z Ukrajiny vzhledem k riziku jeho kontaminace mineralnim olejem a zruSuje rozhodnuti 2008/433/ES.

Nafizeni Komise (ES) €. 1162/2009 ze dne 30. listopadu 2009, kterym se stanovi pfechodna opatfeni pro provadéni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004.

Nafizeni Komise (EU) ¢. 115/2010 ze dne 9. Unora 2010, kterym se stanovi podminky pouZiti aktivovaného oxidu hlinitého pro odstranéni fluoridt
z prirodnich mineralnich vod a pramenitych vod.

Natizeni Komise (EU) ¢. 258/2010 ze dne 25. bfezna 2010, kterym se ukladaji zvlastni podminky pro dovoz guarové gumy pochazejici nebo
zasilané z Indie vzhledem k rizikim kontaminace pentachlorfenolem a dioxiny a zrusuje rozhodnuti 2008/352/ES, v platném znéni.

Rozhodnuti Komise ¢. 2010/791/EU ze dne 20. prosince 2010, kterym se stanovi seznam produktd uvedenych v bodé Ill odst. 1 druhém
pododstavci pfilohy XlI nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007.

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. ¢ervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro
odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkl z ovoce a zeleniny.

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 844/2011 ze dne 23. srpna 2011, kterym se schvaluji pfedvyvozni kontroly provadéné Kanadou u pSenice a
pSeni¢né mouky, pokud jde o pfitomnost ochratoxinu A.

Nafizeni Komise (EU) €. 931/2011 ze dne 19. zafi 2011 o pozadavcich na sledovatelnost stanovenych nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 178/2002 pro potraviny Zivocisného ptvodu.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o poskytovani informaci o potravinach spotfebiteldm, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a o zruSeni smérnice Komise 87/250/EHS, smérnice Rady
90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a
nafizeni Komise (ES) ¢. 608/2004.

Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 1333/2011 ze dne 19. prosince 2011, kterym se stanovi obchodni normy pro banany, pravidla pro dodrzovani
téchto obchodnich norem a poZadavky na oznamovani v odvétvi bananu.

Provadéci rozhodnuti Komise 2011/884/EU ze dne 22. prosince 2011 o mimoradnych opatfenich tykajicich se nepovolené geneticky modifikované
ryze v produktech z ryze pochazejicich z Ciny a o zruseni rozhodnuti 2008/289/ES.

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 29/2012 ze dne 13. ledna 2012 o obchodnich normach pro olivovy olej.

Natizeni Komise (EU) ¢. 252/2012 ze dne 21. bfezna 2012, kterym se stanovi metody odbéru vzork( a analyzy pro Ufedni kontrolu obsahu
dioxind, PCB s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu v nékterych potravinach a kterym se rusi nafizeni (ES) 1883/2006.

Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 996/2012 ze dne 26. fijna 2012, kterym se stanovi zvlastni podminky pro dovoz krmiv a potravin pochazejicich
nebo odesilanych z Japonska po havarii v jaderné elektrarné FukuSima a kterym se zruSuje provadéci nafizeni (EU) €. 284/2012.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o reZimech jakosti zemédélskych produktt a potravin.

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 208/2013 ze dne 11. bfezna 2013 o poZadavcich na sledovatelnost u klicki a semen uréenych k produkci
klicka.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né organizaci trh( s produkty rybolovu a
akvakultury a o zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) €. 1224/2009 a o zru$eni nafizeni Rady (ES) €. 104/2000.

Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 1337/2013 ze dne 13. prosince 2013, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1169/2011, pokud jde o uvadéni zemé plvodu nebo mista provenience u Cerstvého, chlazeného a zmrazeného veprového,
skopového, koziho a dribeziho masa.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spoleéna organizace trhi se
zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007.

20) § 3 odst. 1 zakona ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéjsich predpisu.
21) Cl. 2 odst. 2 pism. n) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011.

22) Napriklad zakon €. 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu (zakon o vinohradnictvi a vinafstvi),
ve znéni pozdéjSich predpisu.

23) Cl. 15 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011.

24) Napriklad nafizeni Komise (ES) ¢. 1151/2009, nafizeni Komise (ES) &. 1152/2009, natizeni Komise (EU) ¢. 258/2010, nafizeni Komise (ES) &.
1135/2009, nafizeni Komise (EU) ¢. 206/2010.

27) Natizeni Rady (ES) €. 1234/2007.

Nafizeni Komise (EHS) ¢. 1249/2008.

28) § 9a odst. 3 zakona €. 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni pozdéjSich predpisu.
29) Cl. 44 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011.

30) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011.
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31) Napriklad nafizeni Komise (ES) ¢. 543/2008.
32) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1935/2004.

33) Vyhlaska Ministerstva zdravotnictvi €. 38/2001 Sb., o hygienickych pozadavcich na vyrobky uréené pro styk s potravinami a pokrmy, ve znéni
pozdéjsich predpis.

34) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 1829/2003, v platném znéni.

35) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1151/2012.

37) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007.

41) Cl. 3 odst. 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 178/2002, v platném znéni.
42) § 1d zakona €. 563/1991 Sb., o Ucetnictvi., ve znéni pozdéjSich predpisu.

43) § 4a zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich pfedpisu.
44) Cl. 2 odst. 1 pism. n) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004.

45) Napfiiklad nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000, provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011, nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 1379/2013, provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1337/2013.

46) Vyhlaska €. 333/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), b), g) a h) zakona €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o
zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakonu, pro mlynské obilné vyrobky, téstoviny, pekarské vyrobky a cukrarské vyrobky a tésta, ve znéni
pozdéjsich predpisu.

47) Ptiloha VII nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1308/2013.

48) Cl. 3 odst. 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002.

49) Cl. 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002.

50) § 114 zakona ¢. 353/2003 Sb., o spotiebnich danich, ve znéni pozdéjsich predpist.

51) § 504 zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik.

52) Cl. 50 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002.

Hlava IV nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004.

53) Zakon &. 219/1999 Sh., o ozbrojenych silach Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpisti.

54) Zakon ¢. 585/2004 Sb., o branné povinnosti a jejim zajistovani (branny zakon), ve znéni pozdéjsich predpisu.

55) § 30 zékona &. 222/1999 Sb., o zajistovani obrany Ceské republiky, ve znéni pozdé&jsich predpisd.

56) Zakon ¢. 361/2003 Sh., o sluzebnim poméru pfislusnikd bezpe¢nostnich sborll, ve znéni pozdéjSich predpisu.

57) Napfiklad zakon €. 325/1999 Sb., o azylu, ve znéni pozdéjSich predpis.

58) Vyhlaska ¢. 132/2015 Sb., o sazebniku nahrad naklad(i za rozbory provadéné laboratofemi Statni zemédélské a potravinarské inspekce pro
ucely kontroly.

59) Cl. 14 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002.
60) Zakon ¢. 441/2003 Sb., o ochrannych znamkach a o zméné zakona ¢. 6/2002 Sb., o soudech, soudcich, pfisedicich a statni spravé soudl a o

zméné nékterych dalSich zakond (zakon o soudech a soudcich), ve znéni pozdéjSich predpist, (zdkon o ochrannych znamkach), ve znéni
pozdéjsich predpisu.
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